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Gesetz
Uber Betreiberpflichten zum Schutz der Umwelt

LGBI.Nr. 20/2001, Nr. 5/2004, Nr. 26/2006, Nr. 3/2010, Nr. 72/2012, Nr. 44/2013, Nr. 18/2014, Nr.
54/2015, Nr. 13/2019, Nr. 18/2020, Nr. xx/2021

1. Abschnitt
Allgemeines

§1
Anwendungsbereich, Allgemeines

(1) Dieses Gesetz ist anzuwenden auf die im 8 3 genannten IPPC-Anlagen, auf die im § 8 genannten
Seveso-Betriebe, auf die im 8 12 genannten Industrieanlagen und Fernwarme- und Fernkaltenetze,; auf die
im § 12a genannten beruflichen Té&tigkeiten, wenn sie Umweltschaden verursachen, sowie auf die im § 12k
genannte Nutzung von genetischen Ressourcen sowie von traditionellem Wissen.

(2) Die Landesregierung hat durch Verordnung den Anwendungsbereich dieses Gesetzes zu erweitern,
wenn dies zur Umsetzung des Rechts der Européischen Union ins Landesrecht notwendig ist und es
Anlagen, Betriebe, berufliche Téatigkeiten oder Nutzungen betrifft, deren Auswirkungen mit solchen
vergleichbar sind, die bereits jetzt vom Anwendungsbereich dieses Gesetzes erfasst sind.

(3) Dieses Gesetz gilt nicht fiir Angelegenheiten, in denen die Gesetzgebung Bundessache ist. Soweit
IPPC-Anlagen oder Seveso-Betriebe in den Geltungsbereich der Gewerbeordnung 1994, des
Abfallwirtschaftsgesetzes 2002, des Emissionsschutzgesetzes fiir Kesselanlagen, des Luftfahrtgesetzes
oder des Mineralrohstoffgesetzes fallen, ist nur der vierte und finfte Abschnitt dieses Gesetzes,
einschlieRlich der dazugehorigen Straf- und Ubergangsbestimmungen, anzuwenden.

§2
Begriffe

(1) Im Sinne des zweiten Abschnittes dieses Gesetzes (IPPC-Anlagen) bedeutet

a) ,,Umweltverschmutzung®: die durch menschliche Tatigkeiten direkt oder indirekt bewirkte
Freisetzung von Stoffen, Erschitterungen, Warme oder L&rm in Luft, Wasser oder Boden, die der
menschlichen Gesundheit oder der Umweltqualitdt schaden oder zu einer Schédigung von
Sachwerten oder zu einer unzumutbaren Beeintrachtigung oder Stérung des durch die Umwelt
bedingten Wohlbefindens eines gesunden, normal empfindenden Menschen oder von anderen
zuldssigen Nutzungen der Umwelt fiihren kénnen;

b) ,.Stand der Technik (beste verfiigbare Techniken — BVT)“: der auf den einschlégigen
wissenschaftlichen Erkenntnissen beruhende Entwicklungsstand fortschrittlicher technologischer
Verfahren, Einrichtungen und Betriebsweisen, deren Funktionstiichtigkeit erprobt und erwiesen
ist; bei der Bestimmung des Standes der Technik sind insbesondere vergleichbare Verfahren,
Einrichtungen oder Betriebsweisen heranzuziehen, welche am wirksamsten zur Erreichung eines
allgemein hohen Schutzniveaus fir die Umwelt insgesamt sind; die VerhéltnisméaRigkeit zwischen
dem Aufwand fir die im jeweiligen wirtschaftlichen Sektor erforderlichen technischen
MafRnahmen und dem dadurch bewirkten Nutzen flr die jeweils zu schiitzenden Interessen ist zu
berlicksichtigen; im Einzelfall sind auch die Kriterien des Anhanges 111 der Richtlinie 2010/75/EU
uber Industrieemissionen zu beriicksichtigen;

c) BVT-Merkblatt“: ein aus dem gemdR Art. 13 der Richtlinie 2010/75/EU organisierten
Informationsaustausch hervorgehendes Dokument, das fur bestimmte Tatigkeiten erstellt wird und
insbesondere die angewandten Techniken, die derzeitigen Emissions- und Verbrauchswerte, die
fur die Festlegung des Standes der Technik sowie der BVT-Schlussfolgerungen berticksichtigten

! Die beabsichtigten Anderungen sind im Korrekturmodus ersichtlich gemacht.



Techniken sowie alle Zukunftstechniken beschreibt, wobei den Kriterien in Anhang Il der
Richtlinie 2010/75/EU besonders Rechnung getragen wird;

d) ,,.BVT-Schlussfolgerungen: ein Dokument, das die Teile eines BVT-Merkblatts mit den
Schlussfolgerungen zum Stand der Technik, ihrer Beschreibung, Informationen zur Bewertung
ihrer Anwendbarkeit, den mit den besten verfugbaren Techniken assoziierten Emissionswerten,
den dazugehorigen UberwachungsmaRnahmen, den dazugehorigen Verbrauchswerten sowie
gegebenenfalls einschldgigen StandortsicherungsmaBnahmen enthélt;

e) ,mit den besten verfligbaren Techniken assoziierte Emissionswerte“: den Bereich von
Emissionswerten, die unter normalen Betriebsbedingungen unter Verwendung einer Mafinahme
oder einer Kombination von MaBnahmen geméR dem Stand der Technik entsprechend der
Beschreibung in den BVT-Schlussfolgerungen erzielt werden, ausgedriickt als Mittelwert fir einen
vorgegebenen Zeitraum unter spezifischen Referenzbedingungen;

f) ,Emissionsgrenzwert*: die im Verhdltnis zu bestimmten spezifischen Parametern ausgedrickte
Masse, die Konzentration oder das Niveau einer Emission, die in einem oder mehreren Zeitrdumen
nicht dberschritten werden dirfen;

af) ,,wesentliche Anderung einer Anlage*: eine Anderung der Beschaffenheit oder der Funktionsweise
oder eine Erweiterung der Anlage, die erhebliche nachteilige Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit oder die Umwelt haben kann oder fiir sich genommen einen Schwellenwert nach § 3
erreicht; eine wesentliche Anderung liegt auch vor, wenn Voraussetzungen nach § 6 Abs. 7 sich so
andern, dass eine neue Festlegung von Emmissionsgrenzwerten erforderlich ist;

hg) ,,Anlageninhaber: jede naturliche oder juristische Person, die die Anlage vollstandig oder teil-
weise betreibt oder besitzt oder der die ausschlaggebende wirtschaftliche Verfligungsmacht tiber
den technischen Betrieb der Anlage (ibertragen worden ist;

ik) ,,Bericht Gber den Ausgangszustand*: Informationen Uber den Stand der Verschmutzung des
Bodens und des Grundwassers durch die relevanten gefahrlichen Stoffe; der Bericht hat die
Informationen zu enthalten, die erforderlich sind, um den Stand der Boden- und
Grundwasserverschmutzung zu ermitteln, damit ein quantifizierter Vergleich mit dem Zustand bei
der Auflassung der Anlage vorgenommen werden kann. Der Bericht hat mindestens zu enthalten:

1. Informationen Uber die derzeitige Nutzung und, falls verfugbar, tiber die friihere Nutzung des
Anlagengelandes sowie

2. falls verfligbar, bestehende Informationen tiber Boden- und Grundwassermessungen, die den
Zustand zum Zeitpunkt der Erstellung des Berichts widerspiegeln, oder neue Boden- und
Grundwassermessungen beziiglich der Maéglichkeit einer Verschmutzung des Bodens und des
Grundwassers durch die gefahrlichen Stoffe, die durch die betreffende Anlage verwendet,
erzeugt oder freigesetzt werden sollen.

Auch sonstige im zweiten Abschnitt verwendete Begriffe sind, soweit sie in der Richtlinie 2010/75/EU
vorkommen und sich aus diesem Gesetz nichts anderes ergibt, im Sinne dieser Richtlinie zu verstehen.

(2) Im Sinne des dritten Abschnittes dieses Gesetzes (Seveso-Betriebe) bedeutet

a) ,,Inhaber eines Betriebes*: jede natirliche oder juristische Person, die einen Betrieb oder eine
technische Anlage betreibt oder kontrolliert oder der die ausschlaggebende wirtschaftliche
Verfiigungsgewalt oder Entscheidungsgewalt Gber das technische Funktionieren des Betriebes
oder der Anlage Ubertragen worden ist;

b) ,.Betrieb*: der unter der Aufsicht eines Inhabers stehende Bereich, in dem geféhrliche Stoffe in
einer oder in mehreren technischen Anlagen vorhanden sind, einschlieBlich gemeinsamer oder
verbundener Infrastrukturen und Tétigkeiten; die Betriebe sind entweder Betriebe der unteren
Klasse oder Betriebe der oberen Klasse;

c) ,benachbarter Betrieb®: ein Betrieb, der sich so nahe bei einem anderen Betrieb befindet, dass
dadurch das Risiko oder die Folgen eines schweren Unfalls vergréRert werden;

d) ,technische Anlage“: eine technische Einheit innerhalb eines Betriebes, unabhéngig davon, ob
ober- oder unterirdisch, in der gefahrliche Stoffe hergestellt, verwendet, gehandhabt oder gelagert
werden; sie umfasst alle Einrichtungen, Bauwerke, Rohrleitungen, Maschinen, Werkzeuge, Lager,
Privatgleisanschliisse, Hafenbecken oder Umschlageinrichtungen, die fir die Téatigkeit der
technischen Anlage erforderlich sind;

e) ,,gefahrliche Stoffe: Stoffe oder Gemische, die im Anhang I Teil 1 der Richtlinie 2012/18/EU zur
Beherrschung der Gefahren bei schweren Unfdllen mit gefahrlichen Stoffen fallen oder im
Anhang | Teil 2 dieser Richtlinie aufgefiihrt sind, dies auch in Form eines Rohstoffs, Endprodukts,
Nebenprodukts, Riickstands oder Zwischenprodukts;




g) ,.schwerer Unfall*“: ein Ereignis, das sich aus unkontrollierten Vorgéngen in einem unter den dritten
Abschnitt dieses Gesetzes fallenden Betrieb ergibt (z.B. eine Emission, ein Brand oder eine
Explosion groBeren AusmaRes), das unmittelbar oder spéter innerhalb oder auferhalb des
Betriebes zu einer ernsten Gefahr fur die menschliche Gesundheit oder die Umwelt filhrt und bei
dem ein oder mehrere gefahrliche Stoffe beteiligt sind;

f) ,,Gemisch*: eine Losung, die aus zwei oder mehr Stoffen besteht;

h) ,,Vorhandensein von geféhrlichen Stoffen“: das tatsachliche oder vorgesehene Vorhandensein
gefahrlicher Stoffe im Betrieb oder von gefdhrlichen Stoffen, bei denen verninftigerweise
vorhersehbar ist, dass sie bei aufer Kontrolle geratenen Prozessen, einschlieflich
Lagerungstatigkeiten, in einer der Anlagen innerhalb des Betriebs anfallen, und zwar in Mengen,
die den im Anhang | Teil 1 oder 2 der Richtlinie 2012/18/EU genannten Mengeschwellen
entsprechen oder dariber liegen;

i) ,,Gefahr: das Wesen eines gefahrlichen Stoffes oder einer konkreten Situation, das darin besteht,
der menschlichen Gesundheit oder der Umwelt Schaden zufiigen zu kénnen;

j) .,Risiko“: die Wahrscheinlichkeit, dass innerhalb eines bestimmten Zeitraumes oder unter
bestimmten Umstanden eine bestimmte Wirkung eintritt;

k) ,,Lagerung“: das Vorhandensein einer Menge geféhrlicher Stoffe zum Zweck der Einlagerung, der
Hinterlegung zur sicheren Aufbewahrung oder der Lagerhaltung;-

1) ,Inspektion*: alle MaBnahmen, einschlieRlich Besichtigungen vor Ort, Uberpriifungen von
internen Malnahmen, Systemen und Berichten und Folgedokumentationen, und alle notwendigen
Folgemalinahmen, die von der zustdndigen Behorde oder in ihrem Namen durchgefiihrt werden,
um die Einhaltung der einschldgigen Bestimmungen durch die Betriebe zu Gberpriifen und zu
fordern.

Auch sonstige im dritten Abschnitt verwendete Begriffe sind, soweit sie in der Richtlinie 2012/18/EU
vorkommen und sich aus diesem Gesetz nichts anderes ergibt, im Sinne dieser Richtlinie zu verstehen.

(3) Im Sinne des vierten Abschnittes dieses Gesetzes (Industrieanlagen, Fernwdrme- und
Fernkéltenetze, Kosten-Nutzen-Analyse) bedeutet

a) ,erhebliche Modernisierung”: eine Modernisierung, deren Kosten mehr als 50 % der
Investitionskosten fiir eine vergleichbare neue Anlage betragen;

b) ,,Kraft-Warme-Kopplung (KWK)“: die gleichzeitige Erzeugung thermischer Energie und
elektrischer oder mechanischer Energie in einem Prozess;

c) ,,wirtschaftlich vertretbarer Bedarf“: der Bedarf, der die benotigte Wérme- oder Kiihlungsleistung
nicht (berschreitet und der sonst durch andere Energieerzeugungsprozesse als KWK zu
Marktbedingungen gedeckt wiirde.

Auch sonstige im vierten Abschnitt verwendete Begriffe sind, soweit sie in der Richtlinie 2012/27/EU
vorkommen und sich aus diesem Gesetz nichts anderes ergibt, im Sinne dieser Richtlinie zu verstehen.

(4) Im Sinne des flinften Abschnittes dieses Gesetzes (Umwelthaftung) bedeutet

a) ,,naturliche Lebensrdume*: die Lebensrdume der Arten, die im Art. 4 Abs. 2 oder im Anhang | der
Richtlinie 79/409/EWG oder im Anhang Il der Richtlinie 92/43/EWG aufgelistet sind; weiters die
Lebensrdume, die im Anhang | der Richtlinie 92/43/EWG aufgelistet sind; schlieBlich die
Fortpflanzungs- oder Ruhestatten der Arten, die im Anhang IV der Richtlinie 92/43/EWG
aufgelistet sind;

b) ,.,geschiitzte Arten*: die Arten, die im Art. 4 Abs. 2 oder im Anhang | der Richtlinie 79/409/EWG
aufgelistet sind; weiters die Arten, die in den Anhéngen Il oder 1V der Richtlinie 92/43/EWG
aufgelistet sind;

c) ,,Schédigung natirlicher Lebensraume und geschiitzter Arten*: jede erhebliche Verschlechterung
eines gunstigen Erhaltungszustandes oder jede erhebliche Erschwernis zur Erreichung oder
Beibehaltung eines glnstigen Erhaltungszustandes der geschiitzten Art oder des natlrlichen
Lebensraumes; die Erheblichkeit der Verschlechterung oder der Erschwernis ist mit Bezug auf den
Ausgangszustand unter Beriicksichtigung der Kriterien gemadR Anhang | der Richtlinie
2004/35/EG zu ermitteln;

d) ,,Erhaltungszustand eines natiirlichen Lebensraumes®: alle Einwirkungen, die ihn und die darin
vorkommenden charakteristischen Arten beeinflussen und sich langfristig auf seine nattrliche
Verbreitung, seine Struktur, seine Funktionen und das Uberleben seiner charakteristischen Arten
im europdischen Gebiet der EU-Mitgliedstaaten, in Osterreich oder im natiirlichen
Verbreitungsgebiet des betreffenden Lebensraumes auswirken kénnen; der Erhaltungszustand
eines natlirlichen Lebensraumes ist ,,glinstig*, wenn sein natirliches Verbreitungsgebiet sowie die




Flachen, die er in diesem Gebiet einnimmt, bestédndig sind oder sich ausdehnen, und wenn die fir
seinen langfristigen Fortbestand notwendige Struktur und spezifischen Funktionen bestehen und
in absehbarer Zukunft weiter bestehen werden und wenn der Erhaltungszustand der fiir ihn
charakteristischen Arten giinstig ist;

e) ,,Erhaltungszustand einer Art*; alle Einwirkungen, die die Art beeinflussen und sich langfristig auf
die Verbreitung und GroRe der Population im européischen Gebiet der EU-Mitgliedstaaten, in
Osterreich oder im natiirlichen Verbreitungsgebiet der Art auswirken; der Erhaltungszustand einer
Artist ,,ginstig”, wenn aufgrund der Daten (iber die Populationsdynamik der Art anzunehmen ist,
dass diese Art ein lebensfahiges Element ihres natiirlichen Lebensraums ist und langfristig
weiterhin sein wird, dass das natirliche Verbreitungsgebiet der Art weder abnimmt noch in
absehbarer Zukunft vermutlich abnehmen wird und dass ein gentigend grofer Lebensraum
vorhanden ist und wahrscheinlich weiterhin vorhanden sein wird, um langfristig ein Uberleben
dieser Art zu sichern;

f) ,,Schéadigung des Bodens*: jede direkte oder indirekte Einbringung von Stoffen, Zubereitungen,
Organismen oder Mikroorganismen in, auf oder unter den Grund, die ein erhebliches Risiko einer
Beeintrachtigung der menschlichen Gesundheit verursacht;

g) ,.berufliche Tétigkeit”: jede Tatigkeit, die im Rahmen einer wirtschaftlichen Tatigkeit, einer
Geschaftstatigkeit oder eines Unternehmens ausgeiibt wird, unabhéngig davon, ob sie privat- oder
offentlich-rechtlichen Bestimmungen unterliegt und ob sie mit oder ohne Erwerbszweck ausgelibt
wird;

h) ,.Betreiber einer beruflichen Tatigkeit“: eine natiirliche oder juristische Person, die eine berufliche
Tatigkeit — allein oder mittels Gehilfen — ausiibt oder bestimmt, einschlieRlich der Person, welche
die Zulassung oder Genehmigung fiir die berufliche Tétigkeit besitzt oder diese Tatigkeit anmeldet;
wenn die berufliche Tatigkeit nicht mehr ausgeiibt wird und der bisherige Betreiber nicht mehr
herangezogen werden kann, dann tritt an seine Stelle der Eigentlimer (jeder Miteigentiimer) der
Liegenschaft, von der die Schadigung ausgeht, wenn er den Anlagen oder MalRnahmen, von denen
die Schadigung ausgeht, zugestimmt oder sie freiwillig geduldet hat und ihm zumutbare
Abwehrmafnahmen unterlassen hat;

i) ,,unmittelbare Gefahr eines Schadens*: die hinreichende Wahrscheinlichkeit, dass eine Schadigung
der natiirlichen Lebensrdume, der geschiitzten Arten oder des Bodens in naher Zukunft eintreten
wird;

j) ., VermeidungsmaRnahmen*: jede Malnahme, die nach einem die unmittelbare Gefahr eines
Schadens verursachenden Ereignis, einer solchen Handlung oder Unterlassung getroffen wird, um
den Schaden zu vermeiden oder zu minimieren;

K) ,.Sanierungsmalnahmen®: jede Tatigkeit oder Kombination von Tatigkeiten, einschlieRlich
mildernder oder einstweiliger MaRnahmen im Sinne des Anhanges Il der Richtlinie 2004/35/EG,
mit dem Ziel, die geschédigte oder in der Funktion beeintrachtigte natlrliche Ressource
wiederherzustellen, zu sanieren oder zu ersetzen oder eine gleichwertige Alternative zu diesen
Ressourcen oder Funktionen zu schaffen;

) ,,natiirliche Ressource®: die naturlichen Lebensraume, die geschiitzten Arten und der Boden;

m) ,,Funktionen* und ,,Funktionen einer natlrlichen Ressource®: die Funktionen, die eine natirliche
Ressource zum Nutzen einer anderen natirlichen Ressource oder der Offentlichkeit erfullt;

n) ,;Ausgangszustand*: der anhand der besten verfiigbaren Information ermittelte, im Zeitpunkt des
Schadenseintritts bestehende Zustand der natirlichen Ressource und der Funktionen der
naturlichen Ressource, der weiterhin bestanden hétte, wenn der Schaden an der natirlichen
Ressource nicht eingetreten ware;

0) ,,Wiederherstellung” einschlieBlich ,naturlicher Wiederherstellung”: die Rickfihrung von
geschadigten natrlichen Ressourcen bzw. beeintrdchtigten Funktionen natrlicher Ressourcen in
den Ausgangszustand; im Falle einer Schadigung des Bodens die Beseitigung jedes erheblichen
Risikos einer Beeintrachtigung der menschlichen Gesundheit.

Auch sonstige im flinften Abschnitt verwendete Begriffe sind, soweit sie in der Richtlinie 2004/35/EG
vorkommen und sich aus diesem Gesetz nichts anderes ergibt, im Sinne dieser Richtlinie zu verstehen.

(5) Die im sechsten Abschnitt dieses Gesetzes (Genetische Ressourcen) verwendeten Begriffe sind im
Sinne des Art. 3 der Verordnung (EU) 511/2014 (ber MalRnahmen fir die Nutzer zur Einhaltung der
Vorschriften des Protokolls von Nagoya (iber den Zugang zu genetischen Ressourcen und die ausgewogene
und gerechte Aufteilung der sich aus ihrer Nutzung ergebenden Vorteile in der Union zu verstehen.



(6) Anerkannte Umweltorganisationen im Sinne dieses Gesetzes sind Vereine oder Stiftungen, die
geman § 19 Abs. 7 des Umweltvertraglichkeitsprifungsgesetzes 2000 als Umweltorganisationen anerkannt
und zur Auslibung der Parteienrechte in Vorarlberg befugt sind.

(7) Die in diesem Gesetz verwendeten personenbezogenen Ausdriicke umfassen Frauen und Manner
gleichermalien. Sie sind bei der Anwendung auf bestimmte Personen in der jeweils geschlechtsbezogenen
Form zu verwenden.

2. Abschnitt
IPPC-Anlagen

§3
Anwendungsbereich, IPPC-Anlagen
Dieser Abschnitt ist anzuwenden auf

a) Feuerungsanlagen  einschlieBlich  Dampfkesselanlagen oder  Gasturbinen  mit  einer
Feuerungswarmeleistung von 50 MW oder mehr;

b) Anlagen zur Intensivhaltung oder -aufzucht von Gefliigel oder Schweinen mit mehr als
1. 40.000 Pléatzen fir Gefllgel
2. 2.000 Platzen fiir Mastschweine (Schweine tiber 30 kg) oder
3. 750 Platze fiir Sdue;

c) Anlagen zur ausschlieBlichen Behandlung und Verarbeitung von Milch, wenn die eingehende
Milchmenge 200 t pro Tag Ubersteigt (Jahresdurchschnittswert);

d) Anlagen zum Schlachten mit einer Schlachtkapazitit von mehr als 50 t Schlachtkdrper pro Tag;

e) Anlagen zur Beseitigung oder Verwertung von Tierkdrpern oder tierischen Abfallen mit einer
Verarbeitungskapazitit von mehr als 10 t pro Tag;

f) alle sonstigen Anlagen, die im Anhang I der Richtlinie 2010/75/EU angefihrt sind.

§4
Bewilligungspflicht, Antragsvoraussetzungen und Anzeige

(1) Die Errichtung oder wesentliche Anderung einer von diesem Abschnitt erfassten Anlage bedarf
einer Bewilligung der Behdrde.

(2) Der Antrag auf Bewilligung hat darzustellen:

a) die Anlage sowie Art und Umfang der Tatigkeiten;

b) die Roh- und Hilfsstoffe, sonstige Stoffe und Energie, die in der Anlage verwendet oder erzeugt
werden;

c) die Emissionsquellen der Anlage;

d) den Zustand des Anlagengeléndes;

e) die Art und Menge der zu erwartenden Emissionen der Anlage;

f) die zu erwartenden erheblichen Auswirkungen der Emissionen auf die Umwelt;
g) die MaBnahmen zur Uberwachung der Emissionen;

h) die MaRnahmen zur Vermeidung oder, sofern dies nicht mdglich ist, Verminderung der
Emissionen;

i) die MalRnahmen zur Vermeidung, zur Vorbereitung, zur Wiederverwendung, zum Recycling und
zur Verwertung der von der Anlage erzeugten Abfalle;

j) die sonstigen MalRnahmen zur Erfilllung der VVoraussetzungen gemaR 8 6 Abs. 1;

k) eine Ubersicht Uber die wichtigsten von der antragstellenden Person allenfalls gepriiften
Alternativen zu den vorgesehenen Technologien, Techniken und Mal3nahmen;

) einen Bericht tber den Ausgangszustand im Hinblick auf eine mdgliche Verschmutzung des
Bodens und Grundwassers auf dem Anlagengeldnde, wenn im Rahmen der Tétigkeit relevante
gefahrliche Stoffe verwendet, erzeugt oder freigesetzt werden.

(3) Der Antrag muss ferner eine allgemein verstandliche Zusammenfassung der Angaben nach Abs. 2
enthalten.

(4) Die Auflassung von Anlagen nach § 3 sowie nicht von Abs. 1 erfasste Anderungen, die
Auswirkungen auf die Umwelt haben konnen, sind der Behdrde spétestens vier Wochen vor ihrer
Ausfilhrung anzuzeigen.

(5) Einer Anzeige nach Abs. 4 betreffend die Auflassung einer Anlage ist anzuschlie3en

a) bei VVorliegen eines Berichts tiber den Ausgangszustand gemaR 8 2 Abs. 1 lit. itt-h:



1. eine Bewertung des Standes der Boden- und Grundwasserverschmutzung durch relevante
geféhrliche Stoffe, die durch die Anlage verwendet, erzeugt oder freigesetzt werden; wurden
durch die Anlage erhebliche Boden- oder Grundwasserverschmutzungen mit relevanten
geféhrlichen Stoffen im Vergleich zu dem im Bericht (iber den Ausgangszustand angegebenen
Zustand verursacht, eine Darstellung der erforderlichen MalRnahmen zur Beseitigung dieser
Verschmutzung, um das Gelénde in den im Bericht {iber den Ausgangszustand festgestellten
Zustand zurlickzufihren; dabei kann die technische Durchfilhrbarkeit solcher Mafnahmen
beriicksichtigt werden;

2. sofern infolge bewilligter Tatigkeiten vom Anlageninhaber bereits vor dem 7. Janner 2013
verursachte Boden- und Grundwasserverschmutzungen auf dem Gelédnde der Anlage eine
ernsthafte Gefdhrdung der menschlichen Gesundheit oder Umwelt zur Folge haben, die
erforderlichen MalRnahmen zur Beseitigung, Verhitung, Einddmmung oder Verringerung
relevanter gefahrlicher Stoffe, damit das Gelédnde unter Beriicksichtigung seiner derzeitigen
oder bewilligten kiinftigen Nutzung keine solche Geféhrdung mehr darstellt; die zum Schutz
des Gelandes im Bewilligungsbescheid festgelegten Auflagen sind zu beriicksichtigen;

b) bei Nichtvorliegen eines Berichts tber den Ausgangszustand gemaR § 2 Abs. 1 lit. itit—h: eine
Bewertung, ob die Verschmutzung von Boden und Grundwasser auf dem Anlagengeldnde als
Folge der bewilligten Tatigkeit eine ernsthafte Gefahrdung der menschlichen Gesundheit oder der
Umwelt darstellt und gegebenenfalls eine Darstellung der erforderlichen Malnahmen zur
Beseitigung, Verhiitung, Einddmmung oder Verringerung relevanter gefahrlicher Stoffe, damit das
Geléande unter Beriicksichtigung seiner derzeitigen oder bewilligten kiinftigen Nutzung keine
solche Gefahrdung mehr darstellt; die zum Schutz des Geldndes im Bewilligungsbescheid
festgelegten Auflagen sind zu beriicksichtigen.
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(1) Die Nachbarn haben in einem Bewilligungsverfahren nach § 4 Abs. 1 neben der antragstellenden
Person Parteistellung. Sie sind berechtigt, die Einhaltung der Vorschriften des § 6 Abs. 1 lit. a und b geltend
zu machen. Nachbarn sind alle Personen, die durch die Errichtung, den Bestand oder den Betrieb einer
Anlage (8§ 4 Abs. 1) gefahrdet oder belastigt oder deren Eigentum oder sonstige dingliche Rechte gefahrdet
werden koénnten. Nicht als Nachbarn gelten Personen, die sich nur voriibergehend in der Nahe der Anlage
aufhalten und nicht im Sinne des vorherigen Satzes dinglich berechtigt sind. Als Nachbarn gelten jedoch
die Inhaber von Einrichtungen, in denen sich, wie etwa in Beherbergungsbetrieben, Krankenanstalten und
Heimen, regelmaRig Personen voriibergehend aufhalten, hinsichtlich des Schutzes dieser Personen, und die
Erhalter von Schulen hinsichtlich des Schutzes der Schiiler, der Lehrer und der sonst in den Schulen standig
beschaftigten Personen.

(2) Der Naturschutzanwalt oder die Naturschutzanwaltin ist am Bewilligungsverfahren nach § 4 Abs.
1 zu beteiligen. Der Naturschutzanwalt oder die Naturschutzanwaéltin hat das Recht auf Akteneinsicht im
Umfang des 8§ 17 AVG, auf Teilnahme an der mindlichen Verhandlung sowie auf Erstattung von
Stellungnahmen. lhnen ist auch Gelegenheit zu geben, zum Ergebnis der Beweisaufnahme innerhalb einer
Frist von vier Wochen Stellung zu nehmen. In den Stellungnahmen koénnen sie die Einhaltung der
Umweltvorschriften dieses Abschnitts geltend machen. Die abgegebenen Stellungnahmen sind bei der
Entscheidung in angemessener Weise zu berlicksichtigen. Schriftlich erlassene Bescheide sind ihnen
zuzustellen. Hinsichtlich der Zustellung schriftlicher Ausfertigungen miindlich verkiindeter Bescheide gilt
8 62 Abs. 3 AVG sinngemaR.

(3) Die Verfahrensrechte nach Abs. 2 kommen auch anerkannten Umweltorganisationen (8§ 2 Abs. 6)
und Umweltorganisationen aus einem auslandischen Staat bei Vorliegen der VVoraussetzungen nach Abs. 5
zu. Die Behorde hat zu diesem Zweck folgende Informationen im Internet auf ihrer Homepage mindestens
vier Wochen lang zur Abfrage bereit zu halten (Abfragefrist):

a) Gegenstand des Vorhabens (Bewilligungsantrag);

b) die Tatsache, dass das VVorhaben Gegenstand einer Bewilligung nach 8§ 4 Abs. 1 ist;

c) Angaben Uber die Behorde, die fir die Entscheidung zustidndig ist, bei der einschlagige
Informationen uber das VVorhaben eingeholt werden kénnen und an die allfallige Stellungnahmen
schriftlich Gbermittelt werden kénnen;

d) einen Hinweis darliber, dass wahrend der Abfragefrist eine anerkannte Umweltorganisation (8§ 2
Abs. 6) und eine Umweltorganisation aus einem auslandischen Staat bei Vorliegen der
Voraussetzungen nach Abs. 5 schriftlich Stellung nehmen und die Verfahrensbeteiligung
verlangen kénnen sowie dariber, dass das Recht sich am Verfahren zu beteiligen sowie gegen die




Entscheidung Beschwerde zu erheben verwirkt, wenn davon nicht oder nicht rechtzeitig Gebrauch

gemacht wird,;
e) einen Hinweis, dass gegebenenfalls Konsultationen nach § 5a erforderlich sind;

) sofern bereits bekannt, den Ort und die Zeit der allfalligen miindlichen Verhandlung;

g) Angaben iber die Art moglicher Entscheidungen.

(4) Die Abfragefrist (Abs. 3) sowie die Fundstelle im Internet sind im Amtsblatt fir das Land

Vorarlberg kundzumachen. Die Kundmachung hat die im Abs. 3 genannten Informationen zu enthalten.

(5) Eine Umweltorganisation aus einem auslandischen Staat ist am Verfahren zu beteiligen,

a) sofern eine Benachrichtigung des auslandischen Staates nach § 5a erfolgt ist;

b) sofern das Vorhaben voraussichtlich Auswirkungen auf jenen Teil der Umwelt des auslandischen
Staates hat, fiir dessen Schutz die Umweltorganisation eintritt;

¢) sofern sich die Umweltorganisation im auslandischen Staat am Bewilligungsverfahren beteiligen
konnte, wenn das VVorhaben dort vorgesehen ware; und

d) soweit die Umweltorganisation wahrend der Abfragefrist nach Abs. 3 schriftlich Einwendungen

8 ba
Grenziberschreitende Auswirkungen, Konsultationen

(1) Wenn die Verwirklichung eines Vorhabens erhebliche Auswirkungen auf die Umwelt eines
auslandischen Staates haben kénnte oder wenn ein solcher Staat ein diesbeziigliches Ersuchen stellt, hat die
Behorde diesen Staat spatestens wenn die Bekanntgabe nach 8 5 Abs. 3 erfolgt, Gber das VVorhaben zu
benachrichtigen. In diesem Fall sind verfligbare Informationen Uber mdgliche grenziberschreitende
Auswirkungen und uber den Ablauf des Verfahrens zu erteilen. Dem Staat ist eine angemessene Frist fiir
die Mitteilung einzurdumen, ob er am Verfahren teilzunehmen wiinscht.

(2) Wiinscht der Staat am Verfahren teilzunehmen, so sind ihm die Antragsunterlagen zu bermitteln
und ist ihm eine angemessene Frist zur Stellungnahme einzurdumen, die es ihm ermdglicht, seinerseits den
Antrag der Offentlichkeit zugénglich zu machen und ihr Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben.
Erforderlichenfalls sind Konsultationen tiber mégliche grenziiberschreitende Auswirkungen und allféllige
MaRnahmen zur Vermeidung oder Verminderung schadlicher grenziiberschreitender Umweltauswirkungen
zu fuihren. Einem solchen Staat sind ferner die Ergebnisse des Ermittlungsverfahrens und die Entscheidung
Uber den Bewilligungsantrag samt den Informationen im Sinne des § 6 Abs. 9 erster Satz zu Ubermitteln.




(3) Die Abs.1 und 2 gelten fiir Mitgliedstaaten der Europdischen Union sowie Vertragsparteien des
Abkommens Uber den Européaischen Wirtschaftsraum. Fir andere Staaten gelten sie nur nach Maflgabe des
Grundsatzes der Gegenseitigkeit. Besondere staatsvertragliche Regelungen bleiben unberihrt.

Bewilgung-Kenntnisnahme-der-AnzeigeEntscheidung Uber den Bewilligungsantrag, Beschwerde-

und Revisionsrecht

(1) Bei der Entscheidung sind die eingelangten Stellungnahmen (§ 5-Abs—1-und-4) in angemessener
Weise zu beriicksichtigen. Die Bewilligung darf nur erteilt werden, wenn die Anlage so errichtet, betrieben
und aufgelassen wird, dass

a) das Leben oder die Gesundheit der Menschen, das Eigentum und sonstige dingliche Rechte der
Nachbarn nicht gefahrdet werden; unter einer Gefdhrdung des Eigentums ist die Mdglichkeit einer
bloRen Minderung des Verkehrswertes des Eigentums nicht zu verstehen;

b) Geruch, L&rm, Rauch, Staub, Erschitterung, Schwingungen, Blendungen oder andere
Bel&stigungen auf ein zumutbares Mal} beschrénkt bleiben; ob Beldstigungen zumutbar sind, ist
danach zu beurteilen, wie sich die durch die Anlage verursachten Anderungen der tatsachlichen
ortlichen Verhdltnisse auf ein gesundes, normal empfindendes Kind und auf einen gesunden,
normal empfindenden Erwachsenen auswirken;

c) ay alle geeigneten Vorsorgemallnahmen gegen Umweltverschmutzungen (8 2 Abs. 1 lit. a),
insbesondere durch den Einsatz von dem Stand der Technik (8 2 Abs. 1 lit. b) entsprechenden
technologischen Verfahren, Einrichtungen und Betriebsweisen, getroffen werden;

d)b} keine erheblichen Umweltverschmutzungen verursacht werden;

e)e} die Entstehung von Abféllen mdglichst vermieden wird;

f)ed} die beim Betrieb der Anlage unvermeidbar anfallenden Abfélle zur Wiederverwendung
vorbereitet, recycelt, verwertet oder, wenn dies aus technischen oder wirtschaftlichen Griinden
nicht mdglich ist, beseitigt werden, wobei Auswirkungen auf die Umwelt zu vermeiden oder zu
vermindern sind;

g)e}-Energie effizient verwendet wird;

h)f} die notwendigen Malnahmen ergriffen werden, um Unfélle zu verhindern und deren Folgen zu
begrenzen;

)g) die erforderlichen MaRnahmen getroffen werden, um bei der Auflassung der Anlage die Gefahr
einer Umweltverschmutzung zu vermeiden und um einen zufrieden stellenden Zustand des
Anlagengeldndes im Sinne des § 4 Abs. 5 herzustellen.




(2) Soweit nicht bereits nach Abs. 1 erforderlich, hat der Bescheid, mit dem eine Anlage nach Abs. 1
bewilligt wird, insbesondere zu enthalten:

a) dem Stand der Technik entsprechende Emissionsgrenzwerte fiir Schadstoffe des Anhanges Il der
Richtlinie 2010/75/EU sowie fiir sonstige Schadstoffe, die von der Anlage in relevanter Menge
emittiert werden kdénnen, wobei die mégliche Verlagerung der Verschmutzung von einem Medium
(Wasser, Luft, Boden) in ein anderes zu beriicksichtigen ist, um zu einem hohen Schutzniveau fiir
die Umwelt insgesamt beizutragen; gegebenenfalls kénnen diese Emissionsgrenzwerte durch dem
Stand der Technik entsprechende &quivalente Parameter oder &quivalente technische MalRnahmen,
die ein gleichwertiges Umweltschutzniveau gewahrleisten, erweitert oder ersetzt werden; hiebei
sind die technische Beschaffenheit der betreffenden Anlage, ihr geographischer Standort und die
jeweiligen ortlichen Umweltbedingungen zu beriicksichtigen;

b) Anforderungen an die Uberwachung der Emissionen (einschlieBlich der Messmethode, der
Messhadufigkeit und der Bewertungsverfahren sowie in den Féllen des § 6bS-6a-Abs. 2 lit. b der
Vorgabe, dass die Ergebnisse der Uberwachung der Emissionen fiir die gleichen Zeitraume und
Referenzbedingungen verfligbar sein missen wie fiir die mit den besten verfligbaren Techniken
assoziierten Emissionswerte); die Uberwachungsauflagen sind gegebenenfalls auf die in den BVT-
Schlussfolgerungen beschriebenen Uberwachungsanforderungen zu stiitzen;

c) die Verpflichtung, der Behorde regelméRig, mindestens jedoch einmal jahrlich, Informationen auf
der Grundlage der Ergebnisse der Emissionsiiberwachung (lit. b) und sonstige erforderliche Daten
zu Ubermitteln, die der Behorde die Uberpriifung der Einhaltung des konsensgemafen Zustandes
ermdglichen bzw. in den Fallen des § 6b5-6a Abs. 2 lit. b eine Zusammenfassung der Ergebnisse
der Emissionslberwachung, die einen Vergleich mit den mit den besten verfiigbaren Techniken
assoziierten Emissionswerten erméglicht;

d) Bedingungen fiir die Uberpriifung der Einhaltung der Emissionsgrenzwerte;

e) angemessene Auflagen zum Schutz des Bodens und des Grundwassers sowie angemessene
Anforderungen an die regelmdRige Wartung und die Uberwachung der Malinahmen zur
Vermeidung der Verschmutzung des Bodens und des Grundwassers;

f) angemessene Anforderungen betreffend die wiederkehrende Uberwachung des Bodens und des
Grundwassers auf die relevanten gefahrlichen Stoffe, die wahrscheinlich vor Ort anzutreffen sind,
unter Beriicksichtigung mdglicher Boden- und Grundwasserverschmutzungen auf dem
Anlagengelinde; die wiederkehrende Uberwachung hat mindestens alle finf Jahre fir das
Grundwasser und mindestens alle zehn Jahre fiir den Boden zu erfolgen, es sei denn, diese
Uberwachung erfolgt anhand einer systematischen Beurteilung des Verschmutzungsrisikos;

g) MaRknahmen betreffend die Uberwachung und Behandlung der in der Anlage anfallenden Abfalle;
h) Malnahmen fir andere als normale Betriebsbedingungen;

i) Uber den Stand der Technik hinausgehende bestimmte Auflagen, wenn und soweit dies zur
Verhinderung des Uberschreitens eines unionsrechtlich festgelegten Immissionsgrenzwertes
erforderlich ist;

j) erforderlichenfalls Auflagen fiir Vorkehrungen zur weitestgehenden Verminderung der
weitrdumigen oder grenziberschreitenden Verschmutzung.

(3) Wird dem Bewilligungsbescheid ein Stand der Technik zu Grunde gelegt, der in keiner der
einschlagigen BVT-Schlussfolgerungen beschrieben ist, muss gewahrleistet sein, dass die angewandte
Technologie und die Art und Weise, wie die Anlage geplant, gebaut, gewartet, betrieben und aufgelassen
wird, unter Beriicksichtigung der in Anhang 111 der Richtlinie 2010/75/EU angefiihrten Kriterien bestimmt
wird und dass die Anforderungen des § 6b5-6a erfiillt werden.

(4) Enthalten die einschl&gigen BV T-Schlussfolgerungen keine mit den besten verfiigbaren Techniken
assoziierten Emissionswerte, so muss gewahrleistet sein, dass die gemaR Abs. 3 festgelegte Technik ein
Umweltschutzniveau erreicht, das dem in den einschlagigen BVT-Schlussfolgerungen beschriebenen Stand
der Technik gleichwertig ist.

(5) Liegen fir eine Tatigkeit oder einen Produktionsprozess in einer Anlage keine BVT-
Schlussfolgerungen vor oder decken diese Schlussfolgerungen nicht alle méglichen Umweltauswirkungen
der Tatigkeit oder des Prozesses ab, so hat die Behérde nach Anhérung des Antragstellers die erforderlichen
Auflagen auf Grundlage des Standes der Technik unter Beriicksichtigung der in Anhang IlI der Richtlinie
2010/75/EU angefiihrten Kriterien vorzuschreiben.

(6) Erfordert eine Umweltqualitdtsnorm (Umweltvorschrift der Europdischen Union) strengere
Auflagen als durch die Anwendung der besten verfiigbaren Techniken zu erfiillen sind, so sind unbeschadet




anderer MalRnahmen, die zur Einhaltung dieser Umweltvorschrift ergriffen werden kénnen, zusétzliche
Auflagen in der Bewilligung vorzusehen.

(76) Verflgt der Betreiber einer Anlage uber eine Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen
nach § 4 des Emissionszertifikategesetzes, entfallt die Festlegung von Emissionsgrenzwerten fiir direkte
Emissionen dieses Gases, es sei denn, dies ist erforderlich, um sicherzustellen, dass keine erhebliche lokale
Umweltverschmutzung bewirkt wird.

(8) Soweit es um den Schutz der Gewasser geht, sind Entscheidungen tber den Bewilligungsantrag
mit der zustandlqen Wasserrechtsbehorde zu koordinieren.

uber den Bewﬂhqunqsantraq (emschllethh der Auflaqen samt den Emissionsgrenzwerten in Bezug zu den

besten verfligbaren Techniken und den mit den besten verfligbaren Techniken assoziierten Grenzwerten
sowie allfalliger Ausnahmen nach § 6b Abs. 3), die Ergebnisse der vor der Entscheidung durchgefiihrten
Konsultationen und ihre Berticksichtigung im Rahmen der Entscheidung und die Bezeichnung des fir die
betreffende Anlage malgeblichen BVT-Merkblattes unverziiglich nach deren Erlassung im Internet auf
ihrer Homepage mindestens vier Wochen lang zu veréffentlichen. Die Fundstelle im Internet ist im
Amtsblatt flir das Land Vorarlberg kundzumachen. Zwei Wochen nach Kundmachung gilt die
Entscheidung gegeniiber den anerkannten Umweltorganisationen (85 Abs. 3) sowie auslandischen
Umweltorganisationen (8 5 Abs. 5) als zugestellt. Ab dem Tag der Kundmachung im Internet ist den
Genannten Einsicht in den Verwaltungsakt zu gewahren.

(10) Anerkannte  Umweltorganisationen (8 2 Abs. 6) und Umweltorganisationen aus einem
auslandischen Staat bei VVorliegen der VVoraussetzungen nach 8 5 Abs. 5, die wahrend der Abfragefrist nach
8 5 Abs. 3 rechtzeitig schriftlich Stellung genommen und die Verfahrensbeteiligung verlangt haben, sowie
der Naturschutzanwalt oder die Naturschutzanwaltin sind berechtigt, gegen die Bewilligung Beschwerde
beim Landesverwaltungsgericht zu erheben (Art. 132 B-VG). Dem Naturschutzanwalt oder der
Naturschutzanwaltin steht Gberdies das Recht zu, gegen die Entscheidung des Landesverwaltungsgerichtes
Revision beim Verwaltungsgerichtshof zu erheben (Art. 133 B-VG).

(11) Werden in einer Beschwerde nach Abs. 10 Einwendungen oder Griinde erstmals vorgebracht, so
sind diese nur zulédssig, wenn in der Beschwerde begriindet wird, warum sie nicht bereits im
Bewilligungsverfahren geltend gemacht werden konnten, und die beschwerdefiihrende Person glaubhaft
macht, dass sie am Unterbleiben der Geltendmachung kein Verschulden oder nur ein minderer Grad des
Versehens trifft.

§ 6a
Kenntnisnahme der Anzeige

(1) Die Anzeige einer Anderung oder Auflassung nach § 4 Abs. 4 ist, wenn dies die nach § 6 Abs. 1
geschitzten Interessen erfordern, unter Erteilung geeigneter Auflagen zur Wahrung dieser Interessen mit
Bescheid zur Kenntnis zu nehmen. Werden bei der Auflassung einer Anlage die gemaR § 4 Abs. 5
erforderliche Bewertung oder die allfallig notwendigen MaBnahmen nicht angezeigt oder durchgefiihrt, hat
die Behorde die nach 8 4 Abs. 5 lit. a oder b erforderlichen MalRnahmen mit Bescheid anzuordnen.
Anlasslich der Auflassung einer Anlage getroffene MaRnahmen sind von der Behdrde im Internet auf ihrer
Homepage zu verdffentlichen.

(2) Soweit es um den Schutz der Gewasser geht, sind die Bestimmungen des § 6 Abs. 8 sinngemal
anzuwenden.




§ 6a6b
Emissionsgrenzwerte

(1) Die Emissionsgrenzwerte flir Schadstoffe im Sinne des 8 6 Abs. 2 lit. a gelten an dem Punkt, an
dem die Emissionen die Anlage verlassen, wobei eine etwaige Verdiinnung vor diesem Punkt bei der
Festsetzung der Grenzwerte nicht beriicksichtigt wird. Die emittierte Schadstofffracht ist das zu
minimierende Kriterium.

(2) Hinsichtlich der Emissionsgrenzwerte im Sinne des § 6 Abs. 2 muss durch eine der folgenden
Malnahmen sichergestellt werden, dass die Emissionen unter normalen Betriebsbedingungen die mit den
besten verfugbaren Techniken assoziierten Emissionswerte der BVT-Schlussfolgerungen nicht
Uberschreiten:

a) Festlegung von Emissionsgrenzwerten, die die mit den besten verfligharen Techniken assoziierten
Emissionswerte nicht Uberschreiten; diese Emissionsgrenzwerte werden fiir die gleichen oder
kiirzere Zeitradume und unter denselben Referenzbedingungen ausgedriickt wie die mit den besten
verfligharen Techniken assoziierten Emissionswerte; oder

b) Festlegung wvon Emissionsgrenzwerten, die in Bezug auf Werte, Zeitrdume und
Referenzbedingungen von den in lit. a angefiihrten Emissionsgrenzwerten abweichen; in diesem
Fall hat die Behérde mindestens jéhrlich die Ergebnisse der Emissionsiiberwachung zu bewerten,
um sicherzustellen, dass die Emissionen unter normalen Betriebsbedingungen die mit den besten
verfligbaren Techniken assoziierten Emissionswerte nicht tiberschritten haben.

(3) Abweichend von Abs. 2 kann die Behorde unbeschadet des § 6 Abs. 2 lit. i und 6 in besonderen
Fallen weniger strenge Emissionsgrenzwerte festlegen, wenn eine Bewertung ergibt, dass die Erreichung
der mit den besten verfiligbaren Techniken assoziierten Emissionswerte entsprechend der Beschreibung in
den BVT-Schlussfolgerungen wegen des geografischen Standortes und der lokalen Umweltbedingungen
oder der technischen Merkmale der betroffenen Anlage gemessen am Umweltnutzen zu unverhéltnisméagig
hoheren Kosten filhren wirde. Jedenfalls ist sicherzustellen, dass keine erheblichen
Umweltverschmutzungen verursacht werden und ein hohes Schutzniveau fiir die Umwelt insgesamt
erreicht wird. Im Bewilligungsbescheid sind die Ergebnisse der Bewertung festzuhalten und die
Vorschreibung weniger strenger Emissionsgrenzwerte im Sinne des ersten Satzes sowie die entsprechenden
Auflagen zu begriinden. In den Anh&ngen der Richtlinie 2010/75/EU festgelegte Emissionsgrenzwerte
dirfen nicht Uberschritten werden.

(4) Im Falle der Festlegung weniger strenger Emissionsgrenzwerte im Sinne des Abs. 3 in einem
Anpassungsverfahren gemaR § 7 sind die 88 5 Abs—1 une-, 5a und 6 Abs. 1 erster Satz und Abs. 9 bis 11
sinngemal anzuwenden.

(5) Die Behorde kann fir einen Gesamtzeitraum von hdéchstens neun Monaten voriibergehende
Abweichungen von den Auflagen im Sinne der Absétze 2 und 3 sowie von den gemaR § 6 Abs. 1 lit. a zu
treffenden Vorsorgemalinahmen firr die Erprobung und Anwendung von Zukunftstechniken bewilligen,
sofern nach dem festgelegten Zeitraum die Anwendung der betreffenden Technik beendet wird oder im
Rahmen der Téatigkeit mindestens die mit den besten verfligbaren Techniken assoziierten Emissionswerte
erreicht werden.

§ 6¢cb
Anwendung von BVT-Schlussfolgerungen

(1) Die in den BVT-Merkblattern enthaltenen BVT-Schlussfolgerungen sind als Referenzdokumente
fur die Bewilligung, die wesentliche Anderung und die Anpassung von Anlagen nach § 3 mit dem Tag der
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union anzuwenden. Bis zum Vorliegen von BVT-
Schlussfolgerungen im Sinne des ersten Satzes gelten — mit Ausnahme der Festlegung von
Emissionsgrenzwerten gemal § 6ba Abs. 2 und 3 — Schlussfolgerungen zum Stand der Technik aus BVT-
Merkblattern, die von der Europdischen Kommission vor dem 6. Jdnner 2011 angenommen worden sind,
als Referenzdokumente fiir die Bewilligung oder wesentliche Anderung von Anlagen nach § 3.

(2) Die Landesregierung hat die fir Anlagen nach § 3 relevanten BV T-Schlussfolgerungen und BVT-
Merkbléatter auf ihrer Homepage im Internet zu verdffentlichen._Die Landesregierung hat Gberdies die
Entwicklungen bei den besten verfiigharen Techniken und die Veroffentlichung neuer oder aktualisierter
BVT-Schlussfolgerungen zu verfolgen und die Behdrde dariiber zu unterrichten; auch diese Informationen
hat sie auf ihrer Homepage im Internet zu verdoffentlichen.

87
Uberprifung und Aktualisierung

(1) Der  Anlageninhaber hat innerhalb eines Jahres nach Verdffentlichung von BVT-
Schlussfolgerungen zur Haupttatigkeit einer Anlage nach 8 3 der Behorde mitzuteilen, ob sich der seine




Anlage betreffende Stand der Technik geéndert hat; die Mitteilung hat gegebenenfalls den Antrag auf
Festlegung weniger strenger Emissionsgrenzwerte im Sinne des § 6bS—6a Abs. 3 zu enthalten.
Gegebenenfalls sind umgehend die zur Anpassung an den Stand der Technik erforderlichen
Anpassungsmafnahmen zu treffen. Die Mitteilung und die Anpassungsmalinahmen haben auch den die
Anlage betreffenden BVT-Schlussfolgerungen Rechnung zu tragen, deren Erlassung oder Aktualisierung
seit der Genehmigung oder seit der letzten Anpassung der Anlage veréffentlicht wurden.

(2) Auf Verlangen der Behorde hat der Anlageninhaber alle fiir die Uberpriifung der
Bewilligungsauflagen  erforderlichen  Informationen,  insbesondere  die  Ergebnisse  der
Emissionsiiberwachung und sonstige Daten, die einen Vergleich des Betriebs der Anlage mit dem Stand
der Technik gemaR den geltenden BVT-Schlussfolgerungen und mit den mit den besten verfiigharen
Techniken assoziierten Emissionswerten ermdéglichen, zu Gbermitteln.

(3) Ergibt die Uberpriifung der Behérde, dass der Anlageninhaber MaBnahmen im Sinne des Abs. 1
nicht ausreichend getroffen hat, oder ist dies im Hinblick auf eine Vorschreibung wvon
Emissionsgrenzwerten im Sinne des 8 6b5-6a erforderlich, so hat die Behdrde entsprechende Mafinahmen
mit Bescheid anzuordnen. Auf Antrag im Sinne des Abs. 1 erster Satz zweiter Teilsatz diirfen unter den
Voraussetzungen des § 6b5-6a Abs. 3 weniger strenge Emissionsgrenzwerte festgelegt werden; diese
missen bei der ndchsten Anpassung im Sinne dieser Bestimmungen neu beurteilt werden. Fir die
Uberpriifung der Anlage hat die Behérde die im Zuge der Uberwachung oder der Umweltinspektionen (8
7a) erlangten Informationen heranzuziehen.

(4) Durch die MaRnahmen im Sinne der Absétze 1 und 3 muss sichergestellt sein, dass die Anlage
innerhalb von vier Jahren nach der Veroéffentlichung der BVT-Schlussfolgerungen zur Haupttatigkeit der
Anlage den Anforderungen im Sinne der Absétze 1 und 3 entspricht.

(5) Wenn die Behorde bei der Anpassung von Bewilligungsauflagen im Sinne dieser Bestimmungen
in begrindeten Fallen feststellt, dass mehr als vier Jahre ab Veréffentlichung von BV T-Schlussfolgerungen
zur Einflihrung des neuen Standes der Technik notwendig ist, kann sie in den Bewilligungsauflagen im
Einklang mit den Bestimmungen des § 6b5-6a Abs. 3 einen langeren Zeitraum festlegen. Dabei ist auf die
Ziele und Grundsatze gemdR § 6 Abs. 1 Bedacht zu nehmen.

(6) Die Behorde hat jedenfalls auch dann den Konsens der Anlage zu (berpriifen und
erforderlichenfalls entsprechende Anpassungsmafnahmen im Sinne des Abs. 3 mit Bescheid anzuordnen,
wenn

a) die Anlage von keinen BVT-Schlussfolgerungen erfasst ist und Entwicklungen des Standes der
Technik (8 2 Abs. 1 lit. b) eine erhebliche Verminderung der Emissionen ermdéglichen,

b) die Betriebssicherheit die Anwendung anderer Techniken erfordert,

c) die durch die Anlage verursachte Umweltverschmutzung so stark ist, dass neue
Emissionsgrenzwerte festgelegt werden miissen oder

d) dies zur Verhinderung des Uberschreitens eines neuen oder gednderten unionsrechtlich
festgelegten Immissionsgrenzwertes erforderlich ist.

(7) Die Behorde hat den Entwurf eines Bescheides nach Abs. 6 lit. ¢ und die wichtigsten
entscheidungsrelevanten Unterlagen, die der Behorde vorliegen, im Internet auf ihrer Homepage
mindestens vier Wochen lang zur Abfrage bereit zu halten zuralgemeinen-Einsichtaufzulegen-und die
Fundstelle im Internet Auflage-im Amtsblatt fur das Land Vorarlberg kundzumachen. Die 88 5 Abs—%, 5a
und 6 Abs. 1 erster Satz gelten sinngemaR.

(8) Die vom Anlageninhaber nach Abs. 1 getroffenen Mallnahmen sowie Bescheide nach Abs. 3 und
6 sind von der Behorde offentlich bekanntzumachen; der §-6-Abs—7 8 6 Abs. 9 bis 11 gilt sinngemaR.
Weiters hat die Behorde die ihr vorliegenden Ergebnisse der Uberwachung der Emissionen &ffentlich
bekanntzumachen.

(9) Der Anlageninhaber hat Stérfélle und Unfalle mit erheblichen Umweltauswirkungen der Behorde
unverziiglich zu melden sowie ohne Verzug MalRnahmen zur Begrenzung der Umweltauswirkungen und
zur Vermeidung weiterer moglicher Storfalle und Unfélle zu ergreifen. Die Behorde hat erforderlichenfalls
dariiber hinausgehende geeignete Malnahmen zur Begrenzung der Umweltauswirkungen und zur
Vermeidung weiterer moglicher Storfalle und Unfélle mit Bescheid anzuordnen.

(10) Weiters ist der Anlageninhaber verpflichtet, der Behérde Meldungen gemald Art. 5 Abs. 1 und 2
der Verordnung (EG) Nr. 166/2006 zu erstatten, und zwar fiir das jeweilige Berichtsjahr bis spétestens 30.
April des Folgejahres. Die Landesregierung kann tber Inhalt und Form der Meldungen und Gber die Art
der Ubermittlung mit Verordnung nihere Bestimmungen erlassen.




§ 7a
Umweltinspektionen

(1) Anlagen nach § 3 sind, unbeschadet von Uberpriifungen nach § 7, regelméRBigen
Umweltinspektionen zu unterziehen. Hinsichtlich der Beiziehung von Sachversténdigen finden die 88 52
bis 53a AVG sinngemaR Anwendung.

(2) Die Landesregierung hat einen Umweltinspektionsplan zu erstellen, der alle Anlagen nach § 3
erfasst. Der Umweltinspektionsplan ist regelmdaRig zu Gberpriifen und gegebenenfalls zu aktualisieren.

(3) Der Umweltinspektionsplan hat zu umfassen:

a) eine allgemeine Bewertung der wichtigen Umweltprobleme;

b) den rdumlichen Geltungsbereich des Inspektionsplans;

c) ein Verzeichnis der in den Geltungsbereich des Plans fallenden Anlagen;

d) Verfahren fir die Aufstellung von Programmen flr routineméRige Umweltinspektionen geméR
Abs. 4;

e) Verfahren fiir nicht routinemaRige Umweltinspektionen gemaR Abs. 6;

f) gegebenenfalls  Bestimmungen  fir die  Zusammenarbeit  zwischen  verschiedenen
Inspektionshehdrden.

(4) Auf Grundlage des Umweltinspektionsplanes hat die Landesregierung regelméaRig Programme fiir
routinemaiige Umweltinspektionen zu erstellen, in denen auch die Haufigkeit der VVor-Ort-Besichtigungen
fur die verschiedenen Arten von Anlagen angegeben ist. Der Zeitraum zwischen zwei Vor-Ort-
Besichtigungen hat sich nach einer systematischen Beurteilung der mit der Anlage verbundenen
Umweltrisiken zu richten und darf ein Jahr bei Anlagen der héchsten Risikostufe und drei Jahre bei Anlagen
der niedrigsten Risikostufe nicht iberschreiten. Wird bei einer Inspektion festgestellt, dass eine Anlage in
schwerwiegender Weise gegen den Bewilligungskonsens verstof3t, so hat innerhalb der néchsten sechs
Monate nach dieser Inspektion eine zusétzliche VVor-Ort-Besichtigung zu erfolgen.

(5) Die systematische Beurteilung der Umweltrisiken hat sich mindestens auf folgende Kriterien zu
stutzen:

a) mogliche und tatséchliche Auswirkungen der betreffenden Anlage

auf die menschliche Gesundheit und auf die Umwelt unter Berlicksichtigung der Emissionswerte und -
typen, der Empfindlichkeit der értlichen Umgebung und des Unfallrisikos;

b) bisherige Einhaltung des Bewilligungskonsenses;

c) Teilnahme des Anlageninhabers am Unionssystem fiir das Umweltmanagement und die
Umweltbetriebspriifung (EMAS) gemal der Verordnung (EG) Nr. 1221/2009 oder Eintragung des
Anlageninhabers als Organisation gemaR einer Verordnung nach § 15 Abs. 5
Umweltmanagementgesetz.

(6) Nicht routinemaRige Umweltinspektionen missen durchgefiihrt werden, um bei Beschwerden
wegen ernsthaften Umweltbeeintréchtigungen, bei ernsthaften umweltbezogenen Unféllen und Vorféllen
und bei VerstoBRen gegen die einschldgigen Rechtsvorschriften sobald wie méglich und gegebenenfalls vor
Erteilung oder Anderung einer Bewilligung oder vor der Anpassung einer Anlage im Sinne des § 7
Untersuchungen vorzunehmen.

(7) Nach jeder Vor-Ort-Besichtigung hat die Behdrde einen Bericht mit den relevanten Feststellungen
bezlglich der Einhaltung des Bewilligungskonsenses durch die betreffende Anlage und Schlussfolgerungen
zur etwaigen Notwendigkeit weiterer Manahmen zu erstellen. Innerhalb von zwei Monaten nach der Vor-
Ort-Besichtigung muss der Bericht dem Anlageninhaber zur Stellungnahme (bermittelt werden. Innerhalb
von vier Monaten nach der Vor-Ort-Besichtigung hat die Behorde den Bericht im Internet zu
veroffentlichen; diese Verdffentlichung hat auch eine Zusammenfassung des Berichtes zu enthalten sowie
den Hinweis, wo weiterfiihrende Informationen zu erhalten sind. Geschéfts- und Betriebsgeheimnisse sind
zu wahren. Die Behdrde muss sicherstellen, dass der Anlageninhaber die in dem Bericht angefiihrten
Malnahmen binnen angemessener Frist ergreift.

§7b
Einstweilige Sicherheits- und Zwangsmalinahmen

(1) Der Anlageninhaber hat die Behorde bei Nichteinhaltung des Bewilligungskonsenses unverziiglich
zu informieren und unverziiglich die erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen, um sicherzustellen, dass die
Einhaltung der Anforderungen so schnell wie mdoglich wieder hergestellt wird. Die Behorde hat
gegebenenfalls weitere zur Wiederherstellung der Einhaltung des Bewilligungskonsenses erforderliche
MaRnahmen mit Bescheid aufzutragen.



(2) Gemal: Abs. 1 angezeigte Mangel oder Abweichungen, fiir die in der Information an die Behdrde
Vorschlage zur unverziiglichen Behebung der Mangel oder zur unverziiglichen Beseitigung der
Abweichungen vom konsensgemaRen Zustand enthalten sind, bilden keine Verwaltungsiibertretungen im
Sinne des 8 15 Abs. 1 lit. b oder lit. ¢, sofern die Voraussetzungen fiir eine Manahme gemaR Abs. 3 nicht
vorliegen und die Behebung oder die Beseitigung der Behorde unverziiglich nachgewiesen werden.

(3) Wenn ein Versto? gegen den Bewilligungskonsens eine unmittelbare Gefahrdung der
menschlichen Gesundheit verursacht oder eine unmittelbare erhebliche Gefahrdung der Umwelt darstellt,
hat die Behorde, entsprechend dem AusmaR der Geféhrdung, ohne vorausgehendes Verfahren die
erforderlichen Malnahmen, wie die Stilllegung von Maschinen oder die teilweise oder ganzliche
Schlieung der Anlage, mit Bescheid zu verfiigen.

(4) Eine Beschwerde an das Landesverwaltungsgericht gegen einen Bescheid nach Abs. 3 hat keine
aufschiebende Wirkung. Liegen die Voraussetzungen fiir die Erlassung eines Bescheides gemal? Abs. 3
nicht mehr vor, so hat die Behérde auf Antrag des Anlageninhabers die getroffenen MaRnahmen
ehestmaglich zu widerrufen; sie kann diesfalls auch von Amts wegen widerrufen.

§7c
Sondervorschriften flir Feuerungsanlagen

Auf Feuerungsanlagen sind die Bestimmungen des Kapitel I11 und des Anhangs V sowie Art. 82 Abs.
3 und 4 der Richtlinie 2010/75/EU anzuwenden.

§7d
Strategische Larmkarten, Aktionsplane

Falls ein Ballungsraum im Sinne der Richtlinie 2002/49/EG (ber die Bewertung und Bekdmpfung von
Umgebungslarm (Umgebungslérmrichtlinie) vorliegt, hat die Landesregierung

a) bis spatestens 31. Mai 2012 eine Karte zur Gesamthewertung der Belastung in diesem Gebiet
auszuarbeiten, die auf den L&rm von IPPC-Anlagen (§ 3) zurlickzufilhren ist; 8 54 Abs. 2 bis 5 des
StraRengesetzes gilt sinngemag;

b) auf der Grundlage der strategischen Larmkarte nach lit. a bis spétestens 30. Juni 2013 einen Plan
zur Regelung der Larmprobleme und von L&rmauswirkungen, erforderlichenfalls einschlieBlich
der Larmminderung, (Aktionspléne) auszuarbeiten; die 88 55 Abs. 2 und 4 bis 6 sowie 56 bis 58
des Strallengesetzes gelten sinngemans.

§7e
Auslandische Verfahren, Offentlichkeitsbeteiligung

Wenn ein ausléndischer Staat nach der Richtlinie 2010/75/EU im Rahmen eines in diesem Staat
durchzufiihrenden Verfahrens aufgrund von Auswirkungen des Vorhabens auf die Umwelt des Landes
Vorarlberg Antragsunterlagen Ubermittelt, hat die Landesregierung die Bestimmungen tber die Beteiligung
der Offentlichkeit nach § 5 Abs. 3 und 4den-§5-Abs. L erster bisvierter Satz sinngemal anzuwenden. Bei
der Landesregierung eingelangte Stellungnahmen sind dem verfahrensfilhrenden Staat zu tbermitteln.
Entscheidungen, die in einem anderen Staat getroffen worden sind, sind unter sinngeméafer Anwendung
des § 6 Abs—7Abs. 9 der Offentlichkeit zugénglich zu machen. Besondere staatsvertragliche Regelungen
bleiben unberihrt.

3. Abschnitt
Betriebe mit gefahrlichen Stoffen
(Seveso-Betriebe)

§8
Anwendungsbereich, Seveso-Betriebe

Dieser Abschnitt gilt flir Betriebe (8 2 Abs. 2 lit. a), in denen gefahrliche Stoffe in Mengen vorhanden
sind, die den im Anhang | der Richtlinie 2012/18/EU im
a) Teil 1 Spalte 2 oder Teil 2 Spalte 2 genannten Mengen entsprechen oder dartiber, jedoch unter den
im Teil 1 Spalte 3 oder Teil 2 Spalte 3 genannten Mengen liegen (Betrieb der unteren Klasse) oder
b) Teil 1 Spalte 3 oder Teil 2 Spalte 3 genannten Mengen entsprechen oder dariiber liegen (Betrieb
der oberen Klasse).

Bei der Einstufung als Betrieb der unteren Klasse oder Betrieb der oberen Klasse ist gegebenenfalls die
Additionsregel gemal Anhang | Anmerkung 4 der Richtlinie 2012/18/EU anzuwenden.



89
Allgemeine Pflichten des Betriebsinhabers
(1) Der Inhaber eines Betriebes hat alle nach dem Stand der Technik notwendigen Manahmen zu
ergreifen, um schwere Unfélle zu verhiiten und deren Folgen fiir die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu begrenzen.

(2) Der Inhaber eines Betriebes hat der Behérde spétestens drei Monate vor der Inbetriebnahme des
Betriebes oder einer Anderung des Betriebes, die eine Anderung des Verzeichnisses gefahrlicher Stoffe zur
Folge hat, mitzuteilen:

a) Name, Sitz und Anschrift des Betriebsinhabers sowie vollstdandige Anschrift des Betriebes;

b) Name und Funktion der fiir den Betrieb verantwortlichen Person;

c) ausreichende Angaben zur Identifizierung und zur Kategorie gefahrlicher Stoffe, die beteiligt sind
oder vorhanden sein kénnen;

d) Mengen und physikalische Form der geféhrlichen Stoffe;

) Ort und Art der Aufbewahrung der geféhrlichen Stoffe im Betrieb;

f) die im Betrieb ausgelibten oder beabsichtigten Tatigkeiten;

g) Beschreibung der unmittelbaren Umgebung des Betriebes unter Berticksichtigung der Faktoren,
die einen schweren Unfall auslésen oder dessen Folgen erhéhen kdnnen, einschliellich — soweit
verflighar — Einzelheiten zu benachbarten Betrieben und zu anderen Betriebsstétten, die nicht in
den Anwendungsbereich dieses Abschnittes fallen, sowie Einzelheiten zu Bereichen und
Entwicklungen, von denen ein schwerer Unfall ausgehen kénnte oder die das Risiko oder die
Folgen eines schweren Unfalls und von Domino-Effekten vergrofern kénnten.

(3) Der Inhaber eines Betriebes hat der Behdrde im Vorhinein mitzuteilen:

a) die wesentliche VergréRerung oder Verringerung der Menge und die wesentliche Anderung der
Beschaffenheit oder der physikalischen Form der vorhandenen geféhrlichen Stoffe (Abs. 2 lit. d);

b) die wesentliche Anderung der Verfahren, bei denen gefahrliche Stoffe eingesetzt werden;

c) die Anderung des Betriebes oder einer technischen Anlage, aus der sich erhebliche Auswirkungen
auf die Gefahren im Zusammenhang mit schweren Unféllen ergeben kénnten;

d) die endgiiltige SchlieBung oder die Stilllegung des Betriebes, und

e) Anderungen der Informationen gemaB Abs. 2 lit. a und b.

(4) Der Inhaber eines bestehenden Betriebes hat, falls erforderlich, zusatzlich zu den MalRhahmen
gemaR Abs. 1 technische MaRnahmen zur Verhiitung schwerer Unfélle und zur Begrenzung der
Unfallfolgen zu ergreifen, damit die Gefahrdung der menschlichen Gesundheit und der Umwelt nicht
zunimmt.

(5) Der Inhaber eines Betriebes hat auf Verlangen der Behorde jederzeit, insbesondere im Hinblick
auf Inspektionen und Kontrollen (8 11a), nachzuweisen, inwieweit er alle erforderlichen Maflnahmen im
Sinne der Vorschriften dieses Abschnitts getroffen hat. Der § 14 bleibt unberihrt.

(65) Nach einem schweren Unfall hat der Inhaber eines Betriebes unverziiglich in der am besten

geeigneten Weise

a) alle erforderlichen Abhilfemalinahmen zu treffen;

b) die notwendigen SofortmalRnahmen sowie alle notwendigen Schritte, um die mittel- und
langfristigen Unfallfolgen abzumildern, zu ergreifen;

c¢) Mallnahmen zu treffen, um eine Wiederholung eines solchen Unfalls zu vermeiden;

d) die Behdrde (ber den schweren Unfall zu unterrichten und die Umstidnde des Unfalls, die
beteiligten gefahrlichen Stoffe und deren Menge, die zur Beurteilung der Unfallfolgen flr die
menschliche Gesundheit, die Umwelt und Sachwerte verfiigbaren Daten sowie die gemaR lit. a bis
c ergriffenen und geplanten MaBnahmen mitzuteilen; auf Verlangen der Behérde hat der Inhaber
des Betriebes dieser auch dariiber hinausgehende, zur vollstdndigen Analyse des schweren Unfalls
erforderliche Informationen zu ubermitteln;

e) die der Behorde mitgeteilten Informationen zu aktualisieren, wenn sich bei einer eingehenderen
Untersuchung zusatzliche Fakten ergeben.

(67) Der § 10 Abs. 5 erster Satz gilt im Hinblick auf die Mitteilung nach Abs. 2 sinngemal.




§10
Sicherheitskonzept, Sicherheitsbericht und interner Notfallplan

(1) Der Inhaber eines Betriebes hat ein Konzept zur Verhiitung schwerer Unfélle (Sicherheitskonzept)
auszuarbeiten, zu verwirklichen und der Behorde zu Gibermitteln. Das Sicherheitskonzept muss spétestens
drei Monate vor der Inbetriebnahme des Betriebes oder einer Anderung des Betriebes, die eine Anderung
des Verzeichnisses geféhrlicher Stoffe zur Folge hat, Ubermittelt werden. Die Verwirklichung des
Sicherheitskonzeptes und gegebenenfalls die Anderung des Sicherheitskonzeptes sind nachzuweisen.

(2) Das Sicherheitskonzept muss ein hohes Schutzniveau fiir die menschliche Gesundheit und die
Umwelt sicherstellen. Es hat die Ziele und Handlungsgrundsatze des Inhabers des Betriebes, die Rolle und
die Verantwortung der Betriebsleitung und die Verpflichtung zu umfassen, die Beherrschung der Gefahren
schwerer Unfélle standig zu verbessern. Das Sicherheitskonzept ist durch angemessene Mittel, Strukturen
und Managementsysteme umzusetzen; bei Betrieben der oberen Klasse hat das Managementsystem die
Anforderungen des Anhangs Il der Richtlinie 2012/18/EU zu erfiillen (Sicherheitsmanagementsystem).

(3) Der Inhaber eines Betriebes der oberen Klasse ist verpflichtet, einen dem Anhang Il der Richtlinie
2012/18/EU entsprechenden Sicherheitsbericht zu erstellen, in dem dargelegt wird, dass

a) ein Sicherheitskonzept umgesetzt wurde und ein Sicherheitsmanagementsystem zu seiner
Anwendung vorhanden ist;

b) die Gefahren schwerer Unfélle und moglicher Unfallszenarien ermittelt und alle erforderlichen
MaRnahmen zur Verhitung derartiger Unfalle zur Begrenzung der Folgen fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt ergriffen wurden;

c) die Auslegung, die Errichtung, der Betrieb und die Instandhaltung sémtlicher technischer Einheiten
innerhalb eines Betriebes und die fir ihr Funktionieren erforderlichen Infrastrukturen, die im
Zusammenhang mit der Gefahr schwerer Unfalle im Betrieb stehen, ausreichend sicher und
zuverléssig sind;

d) interne Notfallplane vorliegen und dass darin Angaben gemacht werden, um die Erstellung von
externen Notfallplanen zu ermdglichen;

e) im Hinblick auf die Uberwachung bestehender Betriebe und die Planung der Ansiedlung neuer
Betriebe den zustdndigen Behorden ausreichende Informationen fir Entscheidungen fir die
Flachenwidmung (8 12 Abs. 7Abs—4a und § 14 Abs. 7 Raumplanungsgesetz) zur Verfiigung
stehen.

(4) Der Sicherheitsbericht muss spatestens drei Monate vor der Inbetriebnahme des Betriebes oder
einer Anderung des Betriebes, die eine Anderung des Verzeichnisses gefahrlicher Stoffe zur Folge hat, der
Behorde tbermittelt werden. Die Behorde hat dem Inhaber eines Betriebes die Ergebnisse ihrer Priifung
des Sicherheitsberichtes vor der Inbetriebnahme bzw. der Anderung des Betriebes mitzuteilen und
gegebenenfalls den Betrieb gemaR § 11a Abs. 8 zu untersagen.

(5) Bei einer Anderung des Betriebes, aus der sich erhebliche Auswirkungen fiir die Gefahren im
Zusammenhang mit schweren Unféllen ergeben kénnen oder die dazu filhren kénnten, dass ein Betrieb der
unteren Klasse zu einem Betrieb der oberen Klasse wird oder umgekehrt, hat der Betriebsinhaber das
Sicherheitskonzept und bei Betrieben der oberen Klasse auch den Sicherheitsbericht zu tiberpriifen und
erforderlichenfalls zu &ndern; die Behorde ist vor der Anderung des Sicherheitsberichtes entsprechend zu
informieren. Der Inhaber eines Betriebes hat den Sicherheitsbericht oder das Sicherheitskonzept zu
Uberprifen und zu aktualisieren, wenn sich im Betrieb ein schwerer Unfall ereignet hat oder geénderte
Umstédnde oder neue sicherheitstechnische Kenntnisse oder neue Erkenntnisse zur Beurteilung von
Gefahren dies erfordern, mindestens jedoch alle fiinf Jahre; der geénderte Sicherheitsbericht ist der Behorde
ehestmaglich zu Gbermitteln.

(6) Der Inhaber eines Betriebes der oberen Klasse hat nach Anhérung des Betriebsrates oder, wenn
ein solcher nicht besteht, der Beschéftigten einschliellich des relevanten langfristig beschéftigten Personals
von Subunternehmen einen internen Notfallplan fiir Malnahmen innerhalb des Betriebes zu erstellen; die
Ziele des internen Notfallplanes entsprechen denen des § 29a Abs. 3 Katastrophenhilfegesetz; er hat die in
Anhang IV der Richtlinie 2012/18/EU genannten Informationen zu enthalten. Der interne Notfallplan ist
der Behorde spatestens sechs Wochen vor der Inbetriebnahme des Betriebes oder einer Anderung der
Betriebes, die eine Anderung des Verzeichnisses gefahrlicher Stoffe zur Folge hat, anzuzeigen und auf
Verlangen vorzulegen. Er ist spatestens alle drei Jahre zu (iberpriifen, zu erproben sowie erforderlichenfalls
zu Uberarbeiten und im Hinblick auf Verédnderungen im Betrieb und in den Notdiensten sowie auf neue
Erkenntnisse und Erfahrungen, wie bei schweren Unféllen zu handeln ist, zu aktualisieren.

(7) Die Landesregierung kann mit Verordnung ndhere Bestimmungen erlassen tiber Inhalt und Form
einschlielich allfalliger Fristen fur die Anpassung von




a) Sicherheitskonzepten;
b) Sicherheitsberichten;
c) internen Notfallplanen.

§11
Besondere Informationspflichten

(1) Zwischen benachbarten Betrieben, bei denen aufgrund ihrer Verzeichnisse geféhrlicher Stoffe,
ihres Standortes und ihrer N&he zueinander ein erhéhtes Risiko schwerer Unfélle besteht oder diese Unfélle
folgenschwerer sein konnen, hat ein Austausch zweckdienlicher Informationen stattzufinden, die fiir das
Sicherheitskonzept, den Sicherheitsbericht oder den internen Notfallplan von Bedeutung sind.

(2) Der Inhaber eines Betriebes hat der Offentlichkeit jene Informationen, die in Anhang V Teil 1 der
Richtlinie 2012/18/EU angefiihrt sind, im Internet zugénglich zu machen; die Internetadresse ist der
Behorde bekannt zu geben. Die Informationen mussen auf dem aktuellen Stand gehalten werden.

(3) Der Inhaber eines Betriebes der oberen Klasse hat iiberdies

a) die von einem schweren Unfall in einem Betrieb moglicherweise betroffenen Personen und die
moglicherweise betroffenen Einrichtungen mit Publikumsverkehr, insbesondere Schulen und
Krankenhduser, Uber die Gefahren, die Sicherheitsmanahmen und das richtige Verhalten im Falle
eines schweren Unfalls in regelmé&Bigen Abstanden, langstens alle funf Jahre, in geeigneter Form
zu informieren; diese Informationen miissen jedenfalls die in Anhang V der Richtlinie 2012/18/EU
angefiihrten Angaben enthalten; diese Informationen sind alle drei Jahre zu Uberpriifen,
erforderlichenfalls zu aktualisieren und der Offentlichkeit im Internet zuganglich zu machen; diese
Informationspflicht umfasst auch Personen auferhalb des Landes- und Bundesgebietes im Falle
maglicher grenziiberschreitender Auswirkungen eines schweren Unfalls; Betriebe mit moglichen
Domino-Effekten haben bei der Unterrichtung der Offentlichkeit zusammenzuarbeiten;

b) der Offentlichkeit den Sicherheitsbericht und das fiir den Betrieb zu erstellende Verzeichnis der
gefahrlichen Stoffe auf Anfrage zugénglich zu machen; Geschéfts- und Betriebsgeheimnisse enthaltende
Teile dirfen ausgenommen werden, wobei in diesem Fall ein gednderter Bericht, beispielsweise in Form
einer nichttechnischen Zusammenfassung, der zumindest allgemeine Informationen ber die Gefahren
schwerer Unfélle und tber mdgliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt im
Falle eines schweren Unfalls, umfasst, zugdnglich zu machen ist.

(4) Die Landesregierung kann (ber Inhalt und Form der Informationen gemdaR Abs. 2 und 3
einschlieflich allfalliger Fristen fiir die Anpassung mit Verordnung néhere Bestimmungen erlassen.

§ 11a
Pflichten der Behorde

(1) Die Behorde hat fur jeden Betrieb ein der Art des Betriebes angemessenes System von
Inspektionen oder sonstigen KontrollmalRnahmen zu erstellen und auf der Grundlage dieses Systems die
Einhaltung der Pflichten des Betriebsinhabers planméRig und systematisch zu berwachen.

(2) Das Inspektionssystem besteht aus einem Inspektionsplan und einem Inspektionsprogramm. Es
muss fur die Uberpriifung der betriebstechnischen, organisatorischen und managementspezifischen
Systeme des jeweiligen Betriebes geeignet sein, und zwar insbesondere dahingehend, ob

a) der Betriebsinhaber im Zusammenhang mit den betriebsspezifischen Téatigkeiten die zur
Verhiutung schwerer Unfélle erforderlichen MalRnahmen ergriffen hat,

b) der Inhaber eines Betriebes angemessene Mittel zur Begrenzung der Folgen schwerer Unfalle
vorgesehen hat,

c) die im Sicherheitsbericht oder in anderen Berichten enthaltenen Angaben und Informationen die
Gegebenheiten in dem Betrieb wiedergeben und

d) die Informationen gemaR § 11 Abs. 2 bis 4 der Offentlichkeit zuganglich sind.

(3) Der Inspektionsplan muss alle Betriebe erfassen und ist regelmaBig zu uberprifen und
gegebenenfalls zu aktualisieren. Der Inspektionsplan hat zu umfassen:

a) eine allgemeine Beurteilung einschléagiger Sicherheitsfragen;

b) den rdumlichen Geltungsbereich des Inspektionsplans;

c) ein Verzeichnis der in den Geltungsbereich des Plans fallenden Betriebe, der Betriebe mit
moglichen Domino-Effekten sowie der Betriebe, bei denen externe Gefahrenquellen das Risiko
eines schweren Unfalls erh6hen oder die Folgen des Unfalls verschlimmern koénnen;

d) Verfahren flr die Aufstellung von Programmen fiir routinemaRige Inspektionen gemaR Abs. 4;
e) Verfahren fir nicht routinemaRige Inspektionen geméal Abs. 5;



f) gegebenenfalls  Bestimmungen  fir die  Zusammenarbeit  zwischen  verschiedenen
Inspektionshehorden.

(4) Auf Grundlage des Inspektionsplanes hat die Behérde regelméRig Programme fiir routinemaRige
Inspektionen zu erstellen, in denen auch die Haufigkeit der Vor-Ort-Besichtigungen fiir die verschiedenen
Arten der Betriebe angegeben ist. Der Zeitraum zwischen zwei Vor-Ort-Besichtigungen darf bei Betrieben
der oberen Klasse ein Jahr und bei Betrieben der unteren Klasse drei Jahre nicht iberschreiten, es sei denn
die Behorde hat im Inspektionsprogramm auf der Grundlage einer systematischen Bewertung der Gefahren
schwerer Unfélle des in Betracht kommenden Betriebes anderes festgelegt; diese Bewertung hat sich
insbesondere auf die mdglichen Auswirkungen des Betriebes sowie die bisherige Einhaltung der dem
Betriebsinhaber nach diesem Abschnitt obliegenden Verpflichtungen zu stiitzen. Wird bei einer Inspektion
ein bedeutender Versto? gegen die dem Betriebsinhaber nach diesem Abschnitt obliegenden
Verpflichtungen festgestellt, so hat innerhalb der néchsten sechs Monate eine zusétzliche Inspektion zu
erfolgen.

(5) Die Behoérde hat dartber hinaus nicht routineméRige Inspektionen durchzufiihren, um
schwerwiegende Beschwerden, ernste Unfélle und Beinaheunfélle, Zwischenfélle und die Nichteinhaltung
von Vorschriften sobald wie méglich zu untersuchen.

(6) Die Behérde hat innerhalb von vier Monaten nach jeder Inspektion den Inhaber des Betriebes in
einem schriftlichen Bericht iber das Ergebnis der Inspektion zu informieren (Inspektionsbericht). Der
Bericht hat insbesondere auch Empfehlungen und MaBnahmen zu umfassen, um schwere Unfalle zu
verhiten und deren Folgen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu begrenzen und einen
angemessenen Zeitraum zu deren Umsetzung zu umfassen.

(7) Nach einem schweren Unfall hat die Behorde sicherzustellen, dass alle notwendigen
Sofortmalnahmen sowie alle notwendigen mittel- und langfristigen MaRBnahmen zur Begrenzung der
Unfallfolgen ergriffen und die mdglicherweise betroffenen Personen vom eingetretenen Unfall und
gegebenenfalls tber die ergriffenen MalRnahmen informiert werden. Nach einem schweren Unfall hat die
Behorde Uberdies eine Inspektion zur vollstdndigen Analyse der Unfallursachen vorzunehmen. Dabei sind
die technischen, organisatorischen und managementspezifischen Gesichtspunkte des Unfalls festzustellen
und es ist zu prifen, ob der Inhaber des Betriebes alle erforderlichen AbhilfemaRnahmen ergriffen hat;
gegebenenfalls sind dem Inhaber des Betriebes Empfehlungen zur Vermeidung der Wiederholung eines
solchen Unfalls zu erteilen.

(8) Die Behorde hat die Inbetriebnahme oder das Weiterfilhren des Betriebes ganz oder teilweise mit
Bescheid zu untersagen, wenn die vom Betriebsinhaber getroffenen Malnahmen zur Verhitung schwerer
Unfélle oder zur Begrenzung von Unfallfolgen nach dem Stand der Technik eindeutig unzureichend sind
oder der Betriebsinhaber im Inspektionsbericht festgelegte notwendige MaRnahmen in schwerwiegender
Weise nicht oder nicht vollstandig erfullt hat. Gleiches gilt, wenn der Inhaber eines Betriebes die nach
diesem Abschnitt erforderlichen Mitteilungen, Berichte oder sonstigen Informationen nicht fristgerecht
Ubermittelt und deshalb eine Beurteilung des Betriebes nach dem Stand der Technik nicht gewahrleistet ist.
Die Untersagung ist aufzuheben, wenn die Voraussetzungen nicht mehr vorliegen.

(9) Die Behorde hat folgende Daten in einem Register zu sammeln:
a) die nach 8 9 Abs. 2 gemeldeten Betriebe;

b) nach einem schweren Unfall Datum, Uhrzeit und Ort des Unfalls, Name des Inhabers und Anschrift
des Betriebes, Kurzbeschreibung der Umstéande, Angabe der beteiligten gefahrlichen Stoffe und
der unmittelbaren Folgen fur die menschliche Gesundheit und die Umwelt sowie
Kurzbeschreibung der getroffenen Sofortmalinahmen und der zur Vermeidung einer Wiederholung
eines solchen Unfalls unmittelbar notwendigen Sicherheitsvorkehrungen sowie die Ergebnisse
ihrer Analysen und Empfehlungen.

Die in lit. b genannten Angaben sind erforderlichenfalls nach Durchfilhrung einer Inspektion zu erganzen.
Die gesammelten Daten sind an die Européische Kommission weiterzuleiten.

(10) Wenn die Behdrde zusdtzlich zu den vom Inhaber eines Betriebes gemall § 9 Abs. 2 lit. g
ubermittelten Angaben uber weitere mal3gebliche Informationen verfiigt, hat sie diese dem Inhaber des
Betriebes unverziiglich zur Verfiigung zu stellen. Im Ubrigen richtet sich Bdie Verpflichtung zur Mitteilung
von Informationen, die gemald diesem Abschnitt bei der Behorde vorhanden sind, richtet-sich-nach den
Bestimmungen des Landes-Umweltinformationsgesetzes.




4. Abschnitt
Industrieanlagen, Fernwarme- und Fernkaltenetze, Kosten-Nutzen-Analyse

§12

(1) Bei Vorhaben nach Art. 14 Abs. 5 lit. ¢ und d der Richtlinie 2012/27/EU zur Energieeffizienz ist
eine Kosten-Nutzen-Analyse gemdR Anhang IX Teil 2 der Richtlinie 2012/27/EU durchzufilhren. Dabei
sind im Falle der Errichtung einer neuen Industrieanlage mit einer thermischen Gesamtnennleistung von
mehr als 20 MW, bei der Abwéarme mit einem nutzbaren Temperaturniveau entsteht, oder der erheblichen
Modernisierung einer solchen Anlage die Kosten und der Nutzen der Verwendung der Abwarme zur
Deckung eines wirtschaftlich vertretbaren Bedarfs, auch durch Kraft-Warme-Koppelung, und der
Anbindung dieser Anlage an ein Fernwarme- oder Fernkaltenetz zu bewerten. Im Falle der Errichtung eines
neuen Fernwérme- oder Fernkaltenetzes oder einer neuen Energieerzeugungsanlage mit einer thermischen
Gesamtnennleistung von mehr als 20 MW in einem bestehenden Fernwérme- oder Fernkaltenetz oder der
erheblichen Modernisierung einer solchen Anlage sind die Kosten und der Nutzen der Verwendung der
Abwérme von nahe gelegenen Industrieanlagen zu bewerten.

(2) Die Landesregierung kann im Interesse der Sparsamkeit, Wirtschaftlichkeit und ZweckméaRigkeit
durch Verordnung geeignete Schwellenwerte fiir die verflighare Nutzabwarme, die Wéarmenachfrage und
die Entfernungen zwischen den Industrieanlagen und den Fernwérmenetzen festlegen; wird der durch
Verordnung festgelegte Schwellenwert unterschritten, muss keine Kosten-Nutzen-Analyse nach Abs. 1
durchgefiihrt werden. Die Landesregierung kann Uberdies mit Verordnung néhere Bestimmungen zur
Methodik der Kosten-Nutzen-Analyse nach Abs. 1 samt den zugrunde zu legenden Annahmen und dem
zeitlichen Rahmen der wirtschaftlichen Analyse erlassen, wenn dies zur Umsetzung von Rechtsvorschriften
der Européischen Union erforderlich ist.

(3) Vorhaben nach Abs. 1, flir die eine Kosten-Nutzen-Analyse durchgefiihrt werden muss, bedirfen
der Bewilligung der Bezirkshauptmannschaft. Die Bewilligung ist bei der Behorde schriftlich zu
beantragen; der Antrag ist gleichzeitig mit dem Antrag auf allenfalls erforderliche weitere Bewilligungen,
Genehmigungen oder Anzeigen nach den Bestimmungen des 2. Abschnitts oder anderen
Rechtsvorschriften einzubringen. Der Antrag hat Art, Lage und Umfang des VVorhabens anzugeben. Dem
Antrag sind geeignete Plane, Berechnungen und Beschreibungen sowie eine Kosten-Nutzen-Analyse nach
Abs. 1 anzuschlielen. Die Behorde kann die Vorlage weiterer Unterlagen verlangen. Die Bewilligung ist
erforderlichenfalls unter Vorschreibung von Auflagen und Bedingungen zu erteilen, wenn eine Kosten-
Nutzen-Analyse nach Abs. 1 durchgefiihrt wurde und ihr beim Vorhaben entsprechend Rechnung getragen
wird; von der zuletzt genannten Anforderung kann ausnahmsweise abgesehen werden, wenn es aufgrund
von Rechtsvorschriften, der Eigentumsverhéltnisse oder der Finanzlage des Betriebsinhabers zwingende
Grinde hierflr gibt. Die Europdische Kommission ist diesfalls (iber die Entscheidung innerhalb von drei
Monaten nach Erteilung der Bewilligung unter Angabe der Griinde zu unterrichten.

5. Abschnitt
Umwelthaftung

§12a
Anwendungsbereich, Umweltschaden verursachende berufliche Tatigkeiten

(1) Schadigungen der natirlichen Lebensrdume, der geschiitzten Arten und des Bodens
(Umweltschaden) miissen nach den Bestimmungen dieses Abschnittes vermieden und saniert werden.

(2) Dieser Abschnitt gilt fir Schadigungen der nattrlichen Lebensraume und der geschiitzten Arten,
die verursacht werden

a) durch berufliche Téatigkeiten, die im Anhang Ill der Richtlinie 2004/35/EG aufgezéhlt sind, wie
z.B. der Betrieb von Anlagen, die nach § 77a in Verbindung mit Anlage 3 der Gewerbeordnung
1994, nach § 37 Abs. 1 in Verbindung mit Anhang 5 des Abfallwirtschaftsgesetzes 2002 oder nach
8§ 121 des Mineralrohstoffgesetzes einer Bewilligung bediirfen, oder

b) durch andere beruflichen Tatigkeiten, wenn die Schadigung vorsétzlich oder fahrlassig erfolgt.

(3) Dieser Abschnitt gilt fiir Schadigungen des Bodens, die verursacht werden
a) durch den Betrieb von IPPC-Anlagen gemaR § 3,

b) durch die Verwendung, Lagerung, Freisetzung, innerbetriebliche Beférderung oder das Abfiillen
von Pflanzenschutzmitteln zum Zweck der Anwendung im Rahmen einer beruflichen Tatigkeit
oder

c) durch jedes absichtliche Ausbringen genetisch veranderter Organismen in die Umwelt.
(4) Dieser Abschnitt gilt nicht fir Umweltschaden, die verursacht werden



a) durch bewaffnete Konflikte oder terroristische Angriffe;

b) durch auBergewdhnliche, unabwendbare und nicht beeinflussbare Naturereignisse;

c) durch Tatigkeiten, deren Hauptzweck die Landesverteidigung oder die internationale Sicherheit
sind;

d) durch Téatigkeiten, deren alleiniger Zweck der Schutz vor Naturkatastrophen ist;

e) durch Tétigkeiten, welche die Behorde gemé&R den Vorschriften zur Umsetzung von Art. 6 Abs. 3
und 4 oder Art. 16 der Richtlinie 92/43/EWG oder Art. 9 der Richtlinie 79/409/EWG genehmigt
hat, wenn die Schadigung der geschiitzten Arten oder der natiirlichen Lebensrdume in den zuvor
ermittelten nachteiligen Auswirkungen besteht.

(5) Dieser Abschnitt gilt nicht fir Umweltschdden, die durch eine nicht klar abgegrenzte
Verschmutzung verursacht werden, wenn kein urséchlicher Zusammenhang zwischen dem Umweltschaden
und den Tétigkeiten einzelner Betreiber festgestellt werden kann.

(6) Weitergehende Verpflichtungen aus anderen Rechtsvorschriften, die die Vermeidung und
Sanierung von Umweltschéden regeln, bleiben unberiihrt.

§12b
Vermeidung von Umweltschéden

(1) Wenn die unmittelbare Gefahr eines Umweltschadens besteht, dann muss der Betreiber
unverziglich die erforderlichen VermeidungsmaBnahmen treffen, um den Umweltschaden zu verhindern
oder zu minimieren.

(2) Wenn der Betreiber die unmittelbare Gefahr nicht abwenden kann, dann muss er unverziglich die
Behorde uber alle bedeutsamen Aspekte des Sachverhaltes informieren.

(3) Die Behorde kann von jedem in Frage kommenden Betreiber zur Beurteilung der Situation
jederzeit Informationen dber eine unmittelbare Gefahr eines Umweltschadens oder tiber den Verdacht einer
solchen Gefahr verlangen. Die Organe der Behérde und die zugezogenen Sachversténdigen sind berechtigt,
Liegenschaften und Anlagen zu betreten sowie Proben zu ziehen. Der Betreiber muss alle Informationen
unverziglich vorlegen; er muss weiters das Betreten der Liegenschaften und Anlagen sowie die
Probenziehung dulden und im erforderlichen AusmaR mitwirken.

(4) Der Behorde obliegt es zu ermitteln, welcher Betreiber die unmittelbare Gefahr des
Umweltschadens verursacht hat. Wenn der Betreiber die erforderlichen VermeidungsmaRnahmen nicht
oder nicht rechtzeitig ergreift, dann muss die Behdrde mit Bescheid dem Betreiber die erforderlichen
Vermeidungsmalinahmen vorschreiben. Bei Gefahr im Verzug darf die Behorde zur Herstellung des
gebotenen Zustandes Zwangshefugnisse ohne vorangegangenes Verfahren ausiiben.

§12c
Sanierung von Umweltschaden

(1) Wenn ein Umweltschaden eingetreten ist, dann muss der Betreiber unverziglich
a) die Behorde informieren;

b) alle praktikablen Vorkehrungen treffen, um den Umweltschaden zu kontrollieren, einzuddmmen
oder auf sonstige Weise zu behandeln, um weitere Umweltschéden und nachteilige Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit zu begrenzen oder zu vermeiden; und

c) mogliche SanierungsmaRnahmen ermitteln und der Behérde zur Erlassung eines Bescheides nach
Abs. 5 vorlegen; bei der Ermittlung der Sanierungsmalnahmen muss der Betreiber die
Rahmenbedingungen des Anhanges Il der Richtlinie 2004/35/EG beachten.

(2) Wenn der Behorde ein Umweltschaden bekannt wird, dann muss sie die wesentlichen Daten tber
den Umweltschaden im Internet auf ihrer Homepage veréffentlichen.

(3) Der Behorde obliegt es zu ermitteln, welcher BertreiberBetreiber den Umweltschaden verursacht
hat. Die Behorde ist berechtigt, vom Betreiber eine Bewertung des Umweltschadens und alle erforderlichen
Informationen (einschlieBlich der praktikablen VVorkehrungen) tiber den Umweltschaden zu verlangen. Der
Betreiber muss die Bewertung und die erforderlichen Informationen (einschlieRlich der praktikablen
Vorkehrungen) unverziiglich der Behorde vorlegen. Die Organe der Behérde und die zugezogenen
Sachverstandigen sind berechtigt, Liegenschaften und Anlagen zu betreten sowie Proben zu ziehen. Der
Betreiber muss dies dulden und im erforderlichen Ausmaf mitwirken.

(4) Wenn der Betreiber nicht rechtzeitig geeignete praktikable Vorkehrungen trifft, dann muss die
Behorde die praktikablen Vorkehrungen mit Bescheid vorschreiben. Bei Gefahr im Verzug darf die
Behorde zur Herstellung des gebotenen Zustandes Zwangsbefugnisse ohne vorangegangenes Verfahren
austiben.



(5) Die Behdrde muss die SanierungsmaBnahmen dem Betreiber mit Bescheid vorschreiben; dabei
muss sie die Rahmenbedingungen des Anhanges Il der Richtlinie 2004/35/EG beachten. Die Behérde muss
den Bescheid ohne unnétigen Aufschub, spatestens aber innerhalb von sechs Monaten erlassen. Der
wesentliche Inhalt des Bescheides muss im Internet auf der Homepage der Behorde verdffentlicht werden.

(6) Wenn mehrere Umweltschaden eingetreten sind und nicht alle gleichzeitig saniert werden kénnen,
dann kann die Behorde entscheiden, welcher Umweltschaden zuerst saniert wird. Bei ihrer Entscheidung
beriicksichtigt die Behorde insbesondere: Art, Ausmal und Schwere der einzelnen Umweltschaden,
Méglichkeiten einer natiirlichen Wiederherstellung und die Risiken fur die menschliche Gesundheit.

§12d
Rechte und Pflichten des Liegenschaftseigentiimers

(1) Der Liegenschaftseigentiimer muss die Vermeidungsmafnahmen, die praktikablen Vorkehrungen
und die SanierungsmaBnahmen, die auf seinem Grundstiick erforderlich sind, dulden.

(2) Der Liegenschaftseigentiimer hat Anspruch auf Ersatz der vermdgensrechtlichen Nachteile, die er
durch die MaRnahmen und Vorkehrungen geméal Abs. 1 erleidet.

(3) Die Ersatzzahlungen gemal Abs. 2 gehdren zu den Kosten der Vermeidungs- und
Sanierungsmalinahmen. Sie missen vom Betreiber getragen werden, es sei denn, der § 12h sieht etwas
anderes vor.

§12¢
Grenziberschreitende Auswirkungen

(1) Wenn ein Umweltschaden eingetreten ist, der Auswirkungen auf das Gebiet eines auslandischen
Staates hat, dann muss die Behdrde den auslandischen Staat benachrichtigen.

(2) Die Behorde muss bei grenziiberschreitenden Umweltschaden mit den Behorden der ausléandischen
Staaten zusammenarbeiten, damit die erforderlichen Vermeidungs- und Sanierungsmalnahmen
durchgefiihrt werden.

(3) Die Abs. 1 und 2 gelten fir Mitgliedstaaten der Européischen Union und firr Vertragsparteien des
Abkommens Uber den Europdischen Wirtschaftsraum. Fir andere Staaten gelten sie nur nach Mal3gabe des
Grundsatzes der Gegenseitigkeit. Besondere staatsvertragliche Regelungen bleiben unberihrt.

§ 12f
Umweltbeschwerde

(1) Folgende Personen kénnen die zustdndige Behdrde auffordern, im Sinne des § 12¢ (Vorschreibung
von Sanierungsmafnahmen) tatig zu werden (Umweltbeschwerde):

a) Personen, die durch einen Umweltschaden in ihrer Gesundheit geschédigt oder in ihrem Eigentum
oder sonstigen Rechten an einer betroffenen Liegenschaft — nicht jedoch durch bloRe Minderung
des Verkehrswertes — verletzt werden kdnnen;-eder

b) Personen, die durch einen Umweltschaden dadurch betroffen sind, dass sie in der Nutzung der
naturlichen Ressource oder in der Nutzung der Funktion der betroffenen natirlichen Ressource
erheblich eingeschrankt werden kdnnen;-oder

c) Personen, die ein ausreichendes Interesse an einem Verfahren gemaR 8§ 12c¢ haben.

(2) Das Recht zur Umweltbeschwerde nach Abs. 1 steht auch anerkannten Umweltorganisationen (§
2 Abs. 6) und der Naturschutzanwéltin oder dem Naturschutzanwalt zu.

(3) Die Umweltbeschwerde ist schriftlich einzubringen. In der Umweltbeschwerde ist unter Beifligung
der sachlichen Informationen und Daten das Vorliegen der Voraussetzungen gemaf Abs. 1 und 2 glaubhaft
zu machen.

(4) Wenn die Behorde zur Auffassung gelangt, dass keine Beschwerdeberechtigung gemaR Abs. 1 und
2 gegeben ist, kein Umweltschaden vorliegt oder alle erforderlichen Vorkehrungen oder
Sanierungsmaflinahmen bereits getroffen worden sind, so hat sie hierliber einen Bescheid zu erlassen.

*) Fassung LGBI.Nr. 3/2010, 13/2019

§ 129
Parteistellung

(1) Parteistellung im Verfahren nach § 12b Abs. 4 zur Vorschreibung der erforderlichen
Vermeidungsmalnahmen und im Verfahren nach § 12c Abs. 4 zur Vorschreibung praktikabler
Vorkehrungen haben der Betreiber und der Liegenschaftseigentlimer, auf dessen Grundstiick die
Vermeidungsmalnahmen oder die praktikablen Vorkehrungen voraussichtlich durchgefiihrt werden
mussen.



(2) Parteistellung im Verfahren nach § 12c Abs. 5 zur Vorschreibung von Sanierungsmalinahmen
haben neben dem Betreiber und dem Liegenschaftseigentiimer, auf dessen Grundstiick die
Sanierungsmalinahmen voraussichtlich durchgefiihrt werden missen,

a) Personen (Organisationen), die eine Umweltbeschwerde eingebracht haben; und

b) Personen (Organisationen), die im § 12f Abs. 1 und 2 angefiihrt sind, wenn sie innerhalb von zwei
Wochen nach Veréffentlichung des Umweltschadens gemal § 12¢ Abs. 2 schriftlich erklart haben,
dass sie am Verfahren als Partei teilnehmen wollen.

(3) Parteistellung im Verfahren Gber eine Umweltbeschwerde nach § 12f haben der Betreiber und jene
Personen (Organisationen), die eine Umweltbeschwerde eingebracht haben.

(4) Die Parteien nach Abs. 2 lit. a und b und die Parteien nach Abs. 3, soweit es sich um Personen
(Organisationen) handelt, die eine Umweltbeschwerde eingebracht haben, koénnen die Einhaltung der
Vorschriften dieses Abschnittes geltend machen; es wird ihnen das Recht eingerdumt, gegen den Bescheid
der Behorde Beschwerde beim Landesverwaltungsgericht zu erheben (Art. 132 B-VG). Dem
Naturschutzanwalt oder der Naturschutzanwéltin steht tiberdies das Recht zu, gegen die Entscheidung des
Landesverwaltungsgerichtes Revision beim Verwaltungsgerichtshof zu erheben (Art. 133 B-VG).

§ 12h
Kosten der Vermeidung und Sanierung

(1) Der Betreiber muss die Kosten fiir die Vermeidung und die Sanierung des Umweltschadens tragen.
In Féllen gesellschaftsrechtlicher Gesamtrechtsnachfolge geht die Kostentragungspflicht auf den
Rechtsnachfolger ber.

(2) Wenn die Kosten bei der nach Abs. 1 zur Kostentragung verpflichteten Person nicht hereingebracht
werden konnen, dann kann der Eigentiimer (jeder Miteigentimer) der Liegenschaft, von der die
unmittelbare Gefahr oder die Schadigung ausgeht, zur Kostentragung verpflichtet werden, sofern er den
Anlagen oder MalRnahmen, von denen die unmittelbare Gefahr oder die Schadigung ausgeht, zugestimmt
oder sie freiwillig geduldet und ihm zumutbare Abwehrmalnahmen unterlassen hat. Dies gilt auch fir den
Rechtsnachfolger des Liegenschaftseigentlimers, wenn er von den Anlagen oder Malinahmen, von denen
die unmittelbare Gefahr oder die Schadigung ausgeht, Kenntnis hatte oder bei gehériger Aufmerksamkeit
Kenntnis haben musste.

(3) Die nach Abs. 1 oder 2 zur Kostentragung verpflichtete Person hat Anspruch auf Ersatz der
angemessenen Kosten fir die Vermeidungs- und Sanierungsmafnahmen durch das Land, wenn sie
nachweist, dass die unmittelbare Gefahr oder der Umweltschaden

a) durch einen Dritten verursacht worden ist, obwohl alle geeigneten Sicherheitsvorkehrungen
getroffen worden sind, oder

b) auf die Befolgung von Auftrdgen oder Anordnungen einer Verwaltungsbehorde zuriickzufiihren
ist und diese Auftrédge oder Anordnungen nicht infolge von Emissionen oder Vorféallen ergangen
sind, die durch die eigene Tatigkeit des Betreibers verursacht worden sind.

(4) Die Behorde entscheidet Uber den Kostenersatz mit Bescheid Uber Antrag der zur Kostentragung
verpflichteten Person. Der Betreiber, der die Vermeidungs- oder Sanierungsmafnahmen durchgefiihrt hat,
muss den Kostenersatz spatestens drei Jahre nach Durchfilhrung der Vermeidungs- oder
Sanierungsmalnahmen beantragen; im Ubrigen muss der Kostenersatzanspruch im Verfahren zur
bescheidmaRigen Vorschreibung der Kosten geltend gemacht werden.

§12i
Kosten der Behorde

(1) Der Betreiber muss alle Kosten tragen, die der Behdrde im Zusammenhang mit der Vermeidung
und Sanierung eines Umweltschadens notwendigerweise entstanden sind. Dazu gehdren insbesondere auch
die Kosten fir die Prifung des Umweltschadens und der unmittelbaren Gefahr eines solchen Schadens, die
Kosten fur die Prifung von alternativen MaRnahmen, fiir die Aufsicht und Uberwachung, fiir die
Durchsetzung der MaRnahmen, fiir die Ausiibung von Zwangsbefugnissen und fir die Datensammlung.
Die Kosten beinhalten neben den Barauslagen insbesondere den Personal- und Sachaufwand der Behdrde
und die anteiligen Gemeinkosten. Der § 12h Abs. 1 zweiter Satz und Abs. 2 gilt sinngeméR.

(2) Der Abs. 1 gilt nicht fir Kosten der Behorde, die im Zusammenhang mit Vermeidungs- oder
Sanierungsmafnahmen entstanden sind, hinsichtlich derer die zur Kostentragung verpflichtete Person einen
Ersatzanspruch nach § 12h Abs. 3 hat.

(3) Die Behorde muss der zur Kostentragung verpflichteten Person ihre Kosten mit Bescheid
vorschreiben.



(4) Die Landesregierung kann die Verfahrens- und VVerwaltungskosten mit Verordnung pauschalieren.
Sie kann dabei nach der Art des Aufwandes, z.B. nach Personal- oder Sachaufwand, oder auch nach der
Tatigkeit, z.B. Durchflihrung eines Augenscheins oder Erlassung eines Bescheides, unterscheiden.

8 12j
Auslandische Verfahren

Wenn die Behdrde einen Umweltschaden feststellt, der in einem ausldndischen Staat verursacht
worden ist, dann kann sie die Europdische Kommission und den in Betracht kommenden auslandischen
Staat benachrichtigen, Empfehlungen fiir die Durchfiihrung von Vermeidungs- und Sanierungsmanahmen
geben und sich um die Erstattung der Kosten bemiihen, die im Zusammenhang mit der Durchfiihrung von
Vermeidungs- und Sanierungsmafinahmen angefallen sind.

6. Abschnitt
Genetische Ressourcen

§ 12k

(1) Dieser Abschnitt gilt fir die Nutzung von genetischen Ressourcen im Sinne von Art. 2 der
Verordnung (EU) 511/2014 sowie die Nutzung von traditionellem Wissen, das sich auf diese genetischen
Ressourcen bezieht.

(2) Dieser Abschnitt gilt nicht flir Forschungs- und Entwicklungstatigkeiten, in denen die
Gesetzgebung Bundessache ist.

(3) Behorde zur Vollziehung der Verordnung (EU) 511/2014 sowie der Durchfilhrungsverordnung
(EV) 2015/1866 im Anwendungsbereich dieses Abschnitts ist die Landesregierung; § 15 bleibt unberdihrt.

(4) Auenwirksame Rechtsakte, insbesondere AbhilfemalRnahmen gemaR Art. 5 Abs. 4 und Art. 9
Abs. 6 der Verordnung (EU) 511/2014, sind als Bescheid zu erlassen.

7. Abschnitt
Schlussbestimmungen

§13
Behorde

(1) Behorde im Sinne dieses Gesetzes ist, soweit dieses Gesetz nichts anderes bestimmt, die
Bezirkshauptmannschaft.

(2) Die Bezirkshauptmannschaft hat das Verfahren sowie die Erteilung von Auflagen, Befristungen
und Bedingungen mit den anderen zustandigen Behdrden zu koordinieren, wenn nach anderen Vorschriften
eine Genehmigung, eine Bewilligung, sonst ein Bescheid oder eine Anzeige erforderlich ist.

8§14
Uberwachung

Den Organen der Behodrde sowie den zugezogenen Sachverstandigen ist zur Priifung, ob die
Bestimmungen dieses Gesetzes oder der aufgrund dieses Gesetzes erlassenen Verordnungen eingehalten
werden, sowie zur Wahrnehmung sonstiger Aufgaben nach diesem Gesetz Zutritt zu allen in Frage
kommenden Teilen von Liegenschaften zu ermdglichen, Einsicht in die betreffenden Unterlagen zu
gewahren und die erforderliche Auskunft zu erteilen; es dirfen auch Proben enthommen werden. Dies gilt
insbesondere fiir die Uberpriifung der Einhaltung von Entscheidungen, die aufgrund dieses Gesetzes
ergangen sind. Im Ubrigen sind die §§ 39 und 40 des Baugesetzes sinngemaR anzuwenden.

§15
Strafbestimmungen

(1) Eine Ubertretung begeht, wer

a) Anlagen, die nach diesem Gesetz bewilligungspflichtig sind, ohne Bewilligung errichtet oder
betreibt;

b) Vorhaben abweichend von Bewilligungen, die aufgrund dieses Gesetzes erteilt wurden, ausfiihrt;

c) die in Entscheidungen, die aufgrund dieses Gesetzes ergangen sind, enthaltenen Verfiigungen nicht
befolgt;

d) gegen die Pflicht nach § 4 Abs. 4 verstoRt;

e) entgegen § 7 Abs. 1 die Mitteilung nicht erstattet oder die zur Anpassung an den Stand der Technik
erforderlichen Anpassungsmafnahmen nicht trifft;

) gegen die Meldepflicht nach § 7 Abs. 10 und die Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr.
166/2006 verstoRt;



g) entgegen 8 7b Abs. 1 die Behdrde nicht informiert oder die erforderlichen MaRnahmen nicht
ergreift;

h) gegen die Pflichten nach den 88 9, 10 oder 11 verstofit;

i) gegen die Pflichten nach 8§ 12b Abs. 1, 2 oder 3 oder nach § 12c Abs. 1 oder 3 verstofit;

j) eine Uberpriifung gemaR § 14 nicht duldet oder unrichtige oder unvollstandige Angaben macht;

k) als Nutzer gegen die Pflichten gemaR Art. 4, Art. 7 Abs. 2 und Art. 9 Abs. 5 der Verordnung (EU)
511/2014 verstolt;

[) mittels Bescheid gemal3 8 12k Abs. 4 aufgetragenen Malinahmen keine Folge leistet.

(2) Ubertretungen gemaR Abs. 1 sind von der Bezirkshauptmannschaft mit einer Geldstrafe bis zu
20.000 Euro zu bestrafen.

(3) Der Versuch ist strafbar.

§16
Ubergangsbestimmungen fiir IPPC-Anlagen

(1) Eine bestehende Anlage muss den Anforderungen des § 6 entsprechen

a) bis zum 31. Oktober 2007, wenn sie vor Ablauf des 31. Oktober 1999 rechtskraftig bewilligt wurde
oder ein Bewilligungsverfahren am 31. Oktober 1999 anhangig war und diese Anlage bis zum 31.
Oktober 2000 in Betrieb genommen wurde;

b) ehestmdglich, wenn sie nicht unter lit. a fallt und vor dem 18. Mai 2001 rechtskréftig bewilligt
wurde.

(2) Der Anlageninhaber hat der Behorde im Falle des Abs. 1 lit. a rechtzeitig, im Falle des Abs. 1 lit.
b ehestmdglich die MaBnahmen mitzuteilen, die er zur Erfullung der Anforderungen des § 6 getroffen hat
oder treffen wird. Sind die vom Anlageninhaber mitgeteilten AnpassungsmaBnahmen nicht ausreichend, so
hat die Behorde die entsprechenden MalRnahmen mit Bescheid anzuordnen. § 7 Abs. 1 und 2 gilt sinngemaR.
§ 17%)
Ubergangsbestimmungen fiir Seveso-11-Betriebe

*) aufgehoben durch LGBI.Nr. 54/2015

§18
Ubergangsbestimmungen fir die Umwelthaftung

Die Bestimmungen Uber die Umwelthaftung gelten nicht fir Umweltschaden, wenn die
schadensverursachenden Emissionen, Ereignisse oder Vorfélle

a) vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes stattgefunden haben; oder

b) auf eine Tatigkeit zuriickzufiihren sind, die vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes beendet worden
ist; oder

c) langer als 30 Jahre zurlickliegen.

§ 18a
Weitere Ubergangsbestimmungen fiir IPPC-Anlagen
(Novelle LGBI.Nr. 18/2014)

(1) Anlagen nach § 3, die vor Ablauf des 7. Janner 2013 rechtskraftig bewilligt worden sind oder fir
die am 7. Janner 2013 ein Bewilligungsverfahren anhéngig war und die spatestens am 7. Janner 2014 in
Betrieb genommen wurden, sind im Rahmen der dem 7. Janner 2014 folgenden néchsten Anpassung der
Anlage im Sinne des 8§ 7 erforderlichenfalls an den in den BVT-Schlussfolgerungen enthaltenen Stand der
Technik anzupassen.

(2) Werden in einer Anlage im Sinne des Abs. 1 relevante geféhrliche Stoffe verwendet, erzeugt oder
freigesetzt, hat der Anlageninhaber mit Blick auf eine mdogliche Verschmutzung des Bodens und des
Grundwassers auf dem Anlagengeldnde mit der dem 7. Janner 2014 folgenden néchsten Anpassung der
Anlage im Sinne des 8§ 7 einen Bericht Uber den Ausgangszustand zu erstellen und diesen der Behorde
vorzulegen.

(3) Hinsichtlich zum Zeitpunkt des Inkrafttretens des Gesetzes LGBI.Nr. 18/2014 bereits
verdffentlichter BVT-Schlussfolgerungen beginnt die Jahresfrist im Sinne des § 7 Abs. 1 erster Satz mit
dem Tag des Inkrafttretens des Gesetzes LGBI.Nr. 18/2014 zu laufen.

8§19
Inkrafttretensbestimmungen zur Novelle LGBI.Nr. 72/2012

Der § 7a in der Fassung LGBI.Nr. 72/2012 tritt am 1. Janner 2013 in Kraft.



§20
Inkrafttretensbestimmung zur Novelle LGBI.Nr. 44/2013

Art. LXXXI des Landesverwaltungsgerichts-Anpassungsgesetzes — Sammelnovelle, LGBI.Nr.
44/2013, tritt am 1. J&nner 2014 in Kraft.
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